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[ OSA

ULDSATTED

1. peatiikk
1. SISSEJUHATUS

(1) Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping®) artikli 107 15ikes 1 on sitestatud, et ,kui
aluslepingutes ei ole sitestatud teisiti, on igasugune litkmesriigi poolt voi riigi ressurssidest iikskdik missugusel
kujul antav abi, mis kahjustab voi dhvardab kahjustada konkurentsi, soodustades teatud ettevotjaid voi teatud
kaupade tootmist, siseturuga kokkusobimatu niivord, kuivord see kahjustab liikmesriikidevahelist kaubandust®.
Kuigi ELi toimimise lepingus on sitestatud pShimote, et riigiabi on keelatud, v6ib sellist abi teatavatel juhtudel
pidada siiski aluslepingu artikli 107 1digete 2 ja 3 alusel siseturuga kokkusobivaks.

(2)  Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 2 punktile b on riigiabi, mida antakse loodusdnnetuste voi
erakorraliste siindmuste tekitatud kahju korvamiseks, sealhulgas kalandus- ja vesiviljelussektoris, siseturuga
kokkusobiv. Teiseks voib komisjon ELi toimimise lepingu artikli 107 18ike 3 punkti ¢ alusel pidada siseturuga
kokkusobivaks kalandus- ja vesiviljelussektori majandusarengu soodustamiseks antavat abi, kui niisugune abi ei
mdjuta ebasoovitavalt kaubandustingimusi médral, mis oleks vastuolus ithiste huvidega. Kolmandaks vo6ib ELi
toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti a alusel siseturuga kokkusobivaks pidada abi majandusarengu
edendamiseks piirkondades, kus elatustase on erakordselt madal v&i kus valitseb tdsine toopuudus, ja ELi toimimise
lepingu artiklis 349 osutatud piirkondades, vottes arvesse nende struktuurilist, majanduslikku ja sotsiaalset
olukorda.

(3)  Kiesolevates suunistes esitab komisjon kriteeriumid selliste piirkondade kindlakstegemiseks, mis vastavad ELi
toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 tingimustele ja mille puhul abi voib seega pidada siseturuga kokkusobivaks.
ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 2 punkti b kohaselt antava abi puhul esitatakse kiesolevates suunistes
tingimused, mille alusel loodusdnnetuste voi erakorraliste siindmuste tekitatud kahju korvamiseks antav abi on
siseturuga kokkusobiv.

(4)  Koigi liikmesriikide ettevdtjatel on juurdepais iihistele piiratud mere bioloogilistele ressurssidele. Uhise kalanduspo-
liitikaga (edaspidi ,UKP*) tagatakse, et nii mere bioloogilisi ressursse kui ka neid ammutavat kalapiiiiki ja selleks
vajalikku laevastikku majandatakse nii, et kalavarud jadvad jatkusuutlikule tasemele. Kalandus- ja vesiviljelussektori
majandusarengu soodustamiseks antav riigiabi on osa laiemast UKPst, mis on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusega (EL) nr 1380/2013 (). Selle poliitika raames annab liit kalandus- ja vesiviljelussektorile rahalist
toetust kooskolas Euroopa Parlamendi ja noukogu madrusega (EL) 2021/1139 (edaspidi ,mdarus
(EL) 2021/1139%), () millega loodi Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfond (edaspidi ,EMKVF).
Konealuse mairuse kohaselt voib anda toetust sekkumistele, mis aitavad saavutada UKP eesmirke, mis on
sitestatud madruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 2, ning selles on esitatud rahastamiskdlbmatute tegevuste loetelu ja
ranged tingimused tagamaks, et investeeringud ja laevastikule makstav hiivitis on nende eesmarkidega kooskolas.

(5)  Riigiabi sotsiaalne ja majanduslik méju on sama, olenemata sellest, kas seda rahastatakse (kas voi osaliselt) liidu
eelarvest voi mone liikmesriigi poolt. Seepdrast on komisjon seisukohal, et poliitika, mida ta rakendab riigiabi
kontrolli valdkonnas, peaks olema kooskélaline ja sidus tthise kalanduspoliitika raames EMKVFi kaudu toetuste
andmisega. Kiesolevate suuniste kohaldamisel ja tdlgendamisel votab komisjon arvesse ithise kalanduspoliitika
eeskirju ja EMKVFi reguleerivaid eeskirju.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1380/2013 iihise kalanduspoliitika kohta, millega
muudetakse ndukogu midruseid (EU) nr 19542003 ja (EU) nr 12242009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EU)
nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, k 22).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2021. aasta madrus (EL) 20211139, millega luuakse Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfond ja muudetakse méirust (EL) 2017/1004 (ELT L 247, 13.7.2021, 1k 1).
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2019. aastal algatas komisjon kalandus- ja vesiviljelussektoris antava riigiabi suuniste hindamise, (*) mis niitas, et
tildiselt on kalandus- ja vesiviljelussektori riigiabi raamistik tdhus, see on minimeerinud konkurentsimoonutusi ja
mdju kaubandusele, suurendanud ldbipaistvust, jirjepidevust ja diguskindlust ning aidanud kaasa UKP eesmirkide
saavutamisele. Kalandus- ja vesiviljelussektoris majandustegevuse arendamiseks on siiski vaja teha moningaid
sihipdraseid kohandusi, et tagada kdnealuse sektori riigiabi eeskirjade ja EMKVFi ithtne ldhenemisviis. Sellega seoses
votab komisjon tasakaalustatuse kriteeriumi kohaldamisel (kdesolevate suuniste I osa jagu 3.2.6) arvesse
horisontaalseid riigiabi eeskirju ja Euroopa rohelisest kokkuleppest () tulenevat poliitikat, sealhulgas kestlikku
sinist majandust.

2. peatiikk

KOHALDAMISALA, TEATAMISKOHUSTUS JA MOISTED

Kiesolevate suuniste kohaldamisala ja EMKVF méju

2.1.1. Kohaldamisala

Kéesolevates suunistes esitatakse pdhimdtted, mida komisjon kohaldab, et hinnata kalandus- ja vesiviljelussektorile
antava abi kokkusobivust siseturuga ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 2 v6i 1dike 3 tdhenduses.

Kéesolevaid suuniseid kohaldatakse igasuguse kalandus- ja vesiviljelussektorile antava abi suhtes. See holmab
regionaalabi neid osi, mis on seotud kalandus- ja vesiviljelussektoriga. Neid kohaldatakse ka kogu muu abi suhtes,
mida antakse kalandus- ja vesiviljelussektorile liidu fondide raames. Kui abi kuulub horisontaalsete eeskirjade voi
muu abi kisitleva dokumendi kohaldamisalasse, kohaldatakse sellise abi suhtes kdesolevate suuniste I osa jaos 2.2
esitatud tingimusi.

Kiesolevaid suuniseid kohaldatakse koigi ettevOtjate suhtes. Suurettevotjad on dldiselt turutdrgetest vahem
mdjutatud kui mikro-, viikesed ja keskmise suurusega ettevdtjad (VKEd ()). Peale selle on kalandus- ja vesivilje-
lussektori suurettevdtjad tdendolisemalt kaalukad turuosalised ning seetdttu voib suurettevotjatele antav abi
teatavatel juhtudel olulisel mairal moonutada konkurentsi ja kaubandust siseturul. Kuna kalandus- ja vesivilje-
lussektori suurettevdtjatele antav abi voib pohjustada konkurentsimoonutusi, viiakse suurettevdtjate suhtes
kohaldatavad riigiabi eeskirjad kiesolevates suunistes kooskolla iildiste riigiabi eeskirjadega ja nende puhul
kohaldatakse ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ kohast siseturuga kokkusobivuse hindamist, mida
kirjeldatakse tiksikasjalikumalt kdesolevate suuniste I osa 3. peatiikis.

(10)  Raskustes olevad ettevdtjad jadvad kdesolevate suuniste kohaldamisalast vilja, vilja arvatud juhul, kui on kohaldatav

kdesolevas punktis osutatud erand. Komisjon on seisukohal, et raskustes olevaid ettevdtjaid, kui nende olemasolu on
sattunud ohtu, ei saa kisitada sobivate vahenditena avaliku poliitika muude eesmirkide edendamiseks enne, kui on
tagatud nende ettevdtjate elujdulisus. Seega, kui abi saavat ettevdtjat peetakse kdesolevate suuniste punkti (31)(bb)
tahenduses raskustes olevaks ettevtjaks, hinnatakse abi vastavalt suunistele raskustes olevate mittefinantsettevdtjate
pdastmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta (). Sellest iildpshim&ttest tehakse jargmised erandid:

(a) kdesolevate suuniste I osa 1. peatiki jaos 1.1 osutatud abi loodusdnnetustest ja erakorralistest siindmustest
tingitud kahju korvamiseks, tingimusel et see abi on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 2 punkti b kohaselt
siseturuga kokkusobiv;

ELT C 217, 2.7.2015,1k 1.
Komisjoni 11. detsembri 2019. aasta teatis Euroopa rohelise kokkuleppe kohta (COM(2019) 640 final).
Vt médratlust kdesolevate suuniste punktis (31)(r).
Komisjoni teatis ,Suunised raskustes olevate mittefinantsettevdtjate padstmiseks ja imberkorraldamiseks antava riigiabi kohta“
(ELT C 249, 31.7.2014, 1k 1).
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(b) kiesolevate suuniste II osa 1. peatiiki jaos 1.2, 1.3 vdi 1.4 osutatud abi loodusdnnetusega vorreldavatest
ebasoodsatest ilmastikutingimustest, loomataudidest, invasiivsete vdorliikide levikust ja kaitsealustest
loomadest tingitud kahju korvamiseks, kui kalandus- ja vesiviljelussektoris tegutseva ettevotja rahaliste raskuste
pohjuseks on konealused siindmused ja tingimusel, et see abi on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3
punkti ¢ kohaselt siseturuga kokkusobiv;

(c) kiesolevate suuniste II osa 1. peatiki jao 1.3 punkti (188) alapunktides (a)—(c) ja (e)—(h) osutatud abi
vesiviljeluses esinevate loomataudide ennetamiseks, tdrjeks ja likvideerimiseks, kui eriolukorra ja rahvatervise
kaitse vajaduse tdttu ei tuleks ettevdtja majanduslikku olukorda arvesse votta, tingimusel et see abi on ELi
toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ kohaselt siseturuga kokkusobiv; ning

(d) abi, mis on seotud iildist laadi teavitustegevuse ja miiiigiedendusmeetmetega, tingimusel et need kuuluvad
kdesolevate suuniste I osa 2. peatiiki jao 2.3 kohaldamisalasse.

(11) Hinnates abi ettevdtjale, kellele komisjoni eelneva otsuse alusel, millega abi on tunnistatud ebaseaduslikuks ja

siseturuga kokkusobimatuks, on esitatud seni tditmata korraldus abi tagasimaksmiseks, votab komisjon arvesse veel
tagasimaksmata abisummat (). Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 107 ldike 2 punktile b ei kehti see
loodusdnnetustest ja erakorralistest siindmustest tingitud kahju korvamiseks antava abi suhtes (kdesolevate suuniste
Il osa 1. peatiiki jagu 1.1) ega kdesolevate suuniste IT osa 1. peatiiki jao 1.3 punkti (188) alapunktide (a)—(c) ja (e)—(h)
kohaselt vesiviljeluses esinevate loomataudide ennetamiseks, tdrjeks ja likvideerimiseks antava abi suhtes.

(12)  Pohja-lirimaal abi andmiseks tuleb juhul, kui meetme puhul on ndutav méiiruses (EL) nr 1380/2013 vdi madruses

(EL) 20211139 satestatud tingimuste tditmine, esitada samavidrne teave komisjonile vastavalt ELi toimimise
lepingu artikli 108 15ikele 3 esitatavas teates.

2.1.2. Muudeks meetmeteks antav abi

(13) Kui abi ei vasta iihelegi kdesolevate suuniste II osa 1., 2. ja 3. peatiikis ning I osa 2. peatiiki jagudes 2.2 ja 2.3

nimetatud abiliigile, siis pohimadtteliselt ei ole see siseturuga kokkusobiv. Kui liikmesriik siiski kavatseb sellist abi
anda voi annab sellist abi, hindab komisjon seda igal iiksikjuhul eraldi vahetult ELi toimimise lepingu artikli 107
1dike 3 alusel, vottes arvesse ELi toimimise lepingu artiklites 107, 108 ja 109 satestatud eeskirju ning analoogia
pohjal kdesolevaid suuniseid. Liikmesriigid peavad selgelt tdendama, et abi on kiesolevate suuniste I osa 3. peatiikis
esitatud pohimdtetega kooskolas. Komisjon hindab eelkdige, kas sellise abi positiivne moju kaalub iiles
kindlakstehtud negatiivse moju konkurentsile ja kaubandusele. Komisjon voib tunnistada abi siseturuga
kokkusobivaks iiksnes juhul, kui positiivne mdju kaalub negatiivse mdju iiles, nagu on kirjeldatud kdesolevate
suuniste I osa 3. peatiiki jaos 3.2.6.

2.1.3. Maddruse (EL) 2021/1139 mdju

(14)  ELi toimimise lepingu artiklist 42 tuleneb, et ELi toimimise lepingu konkurentsieeskirju kisitlevat peatitkki, mis

sisaldab riigiabisitteid, kohaldatakse pdllumajandussaaduste, sealhulgas kalandus- ja vesiviljelussektori saaduste (%)
tootmise ja nendega kauplemise suhtes ainult Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairatud ulatuses, vottes arvesse ELi
toimimise lepingu artiklis 39 sitestatud eesmirke.

(15) Mdédruse (EL) 2021/1139 artikli 10 I6ikes 1 on sitestatud, et likmesriikide poolt kalandus- ja vesiviljelussektori

ettevotjatele antava abi suhtes kohaldatakse ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109. Miiruse
(EL) 2021/1139 artikli 10 15ikes 2 on siiski ndhtud ette erand sellest iildreeglist ja sitestatud, et ELi toimimise
lepingu artikleid 107, 108 ja 109 ei kohaldata maksete suhtes, mida litkmesriigid teevad mairuse (EL) 2021/1139
alusel ja mis kuuluvad ELi toimimise lepingu artikli 42 kohaldamisalasse. Mairuse (EL) 2021/1139 artikli 10
16ike 3 kohaselt kohaldatakse ELi toimimise lepingu artikleid 107, 108 ja 109 juhul, kui kalandus- ja vesivilje-

7) Vit selle kohta 13. septembri 1995. aasta kohtuotsus TWD Textilwerke Deggendorf GmbH vs. komisjon, liidetud kohtuasjad T-244/

93 ja T-486/93, ECLLEU:T:1995:160.

ELi toimimise lepingu artikli 38 15ige 1: ,Pollumajandustooted tihendavad péllundus-, loomakasvatus- ja kalandustooteid ning nende
toodetega otseselt seotud esmatootlemissaadusi. Viited iihisele pollumajanduspoliitikale voi pdllumajandusele ning termini
,pollumajanduslik” kasutamine hdlmavad ka kalandust, vottes arvesse selle sektori isedrasusi.”
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lussektori puhul nahakse riigisiseste sitetega ette riiklik rahastamine, mis ldheb mairuse (EL) 2021/1139 stetest
kaugemale. Sellisel juhul kohaldatakse niisuguse riikliku rahastamise suhtes tervikuna riigiabi eeskirju. Seega
kohaldatakse riigiabi eeskirju a) mairuse (EL) 2021/1139 kohaselt i) igasuguse riikliku rahastamise suhtes, mis
laheb kaugemale selle maaruse sitetest, ja i) maadruse (EL) 2021/1139 alusel tehtavate maksete suhtes, mis jadvad
ELi toimimise lepingu artikli 42 tdhenduses kalandus- ja vesiviljelussektorist viljapoole; ning b) véljaspool mairuse
(EL) 2021/1139 kohaldamisala tehtavate riiklike maksete suhtes.

(16) EMKVFi iilesehitus on lihtne ning see ei nde ette liidu tasandil kindlaks maaratud meetmeid ega iiksikasjalikke
rahastamiskdlblikkuse eeskirju, vélja arvatud teatavate toetusmeetmete puhul. Iga prioriteedi puhul on kirjeldatud
erieesmarke. Seepirast peaksid lilkmesriigid oma programmis esitama koige asjakohasemad viisid EMKVFi raames
aldiselt kirjeldatud eesmarkide ja prioriteetide saavutamiseks. Mitmesuguseid meetmeid, mille liikmesriigid on
konealustes jagatud eelarve tditmisel pShinevates programmides kindlaks mairanud, vdidakse toetada vastavalt
mdéidruses (EL) 2021/1139 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EL) 2021/1060 () sitestatud
eeskirjadele.

(17) Moningad litkmesriikide poolt maaruse (EL) 2021/1139 alusel tehtavad maksed ei pruugi olla kalandus- ja vesivilje-
lussektorile tehtavad maksed, kuna need voivad jidda ELi toimimise lepingu artikli 42 kohaldamisalast vélja. Nii
voib see olla nditeks teatavate maksete puhul, mis on seotud mairuse (EL) 2021/1139 artiklite 14, 23, 25, 29, 30,
31, 32, 33 ja 34 kohase tegevusega.

(18)  Selliste médruse (EL) 2021/1139 alusel tehtud maksete suhtes, mis jddvad kalandus- ja vesiviljelussektorist
viljapoole, kohaldatakse ELi toimimise lepingu riigiabi eeskirju. Kui nimetatud maksed kujutavad endast riigiabi,
tuleks neid hinnata vastavalt asjaomastele riigiabialastele digusaktidele.

(19) Kdiesolevaid suuniseid ei kohaldata abi suhtes, mida antakse tiiendavate rahaliste vahenditena mdiiruse
(EL) 2021/1139 artiklite 24, 35, 36 ja 37 kohaseks hiivitamiseks. Kui aga litkmesriigid eraldavad tiiendavaid
rahalisi vahendeid, et toetada ddrepoolseimatest piirkondadest parit teatavate kalapiitigi- ja vesiviljelustoodete
puiidmisel, kasvatamisel, tootlemisel ja turustamisel ettevotjatele tekkivate lisakulude hitvitamist, nagu on osutatud
mdiruse (EL) 2021/1139 artiklis 24, peavad nad teatama sellest riigiabist komisjonile, kes voib selle abi kooskdlas
mairusega (EL) 2021/1139 konealuse hiivitamise osana heaks kiita. Seega loetakse selline riigiabi teatatud
riigiabiks ELi toimimise lepingu artikli 108 16ike 3 esimese lause tdhenduses.

2.2.  Kalandus- ja vesiviljelussektori suhtes kohaldatavad horisontaalsed eeskirjad ja muud abi kisitlevad
dokumendid

(20) Kui abi kuulub teatavate horisontaalsete suuniste vdi muude komisjoni poolt vastu vdetud dokumentide
kohaldamisalasse, hindab komisjon sellist abi vastavate horisontaalsete suuniste ja muude riigiabi kisitlevate
dokumentide asjakohastes jagudes esitatud pdhimdtete ning kdesolevate suuniste I osa 3. peatiiki jaos 3.2.6 esitatud
tingimuste alusel.

(21)  Nende horisontaalsete suuniste ja muude dokumentide hulka kuuluvad koolituseks antava ja eraldi teatamise kohustusega
riigiabi siseturuga kokkusobivuse analiiiisi kriteeriumid, (%) suunised riskifinantseerimisinvesteeringute edendamiseks
antava riigiabi kohta, (') teadus- ja arendustegevuseks ning innovatsiooniks antava riigiabi raamistik, (*?) kliima-,

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta mdairus (EL) 2021/1060, millega kehtestatakse iihissitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika
rahastu suhtes kohaldatavad finantsreeglid (ELT L 231, 30.6.2021, Ik 159).

(") Komisjoni teatis ,Koolituseks antava ja eraldi teatamise kohustusega riigiabi ithisturuga kokkusobivuse analiiiisi kriteeriumid*

(ELT C 188, 11.8.2009, Ik 1).
(") Komisjoni teatis ,Suunised riskifinantseerimisinvesteeringute edendamiseks antava riigiabi kohta“ (ELT C 508, 16.12.2021, 1k 1).
(") Komisjoni teatis , Teadus- ja arendustegevuseks ning innovatsiooniks antava riigiabi raamistik“ (ELT C 198, 27.6.2014, k 1).
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keskkonnakaitse- ja energiaalase riigiabi suunised alates aastast 2022, () raskustes olevate mittefinantsettevotjate
pédstmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi suunised, () lairibavorkude kiireks kasutuselevotuks antava riigiabi
eeskirjad (") ning ebasoodsas olukorras olevate vdi puudega todtajate to6hdive jaoks antava ja eraldi teatamise kohustusega
riigiabi siseturuga kokkusobivuse analiiisi kriteeriumid (*9).

(22) Regionaalabi suuniseid aastateks 2022-2027 (V) ei kohaldata kalandus- ja vesiviljelussektori suhtes, vilja arvatud
juhul, kui kdnealuses sektoris antakse riigiabi horisontaalse regionaalse tegevusabi kava raames.

2.3.  Abi grupierandi miirustega hlmatud meetmeliikidele

(23)  Kui VKEdele vdi suurettevdtjatele antav abi on sama laadi kui mone punkti (28) alapunktis (a) osutatud grupierandi
mdiruse kohaselt siseturuga kokkusobivaks peetav abiliik, ldhtub komisjon abi hindamisel ELi toimimise lepingu
artikli 107 15ike 3 punkti ¢ kohasest siseturuga kokkusobivuse hindamisest, mida kirjeldatakse iiksikasjalikumalt
[ osa 3. peatiiki kdesolevas jaos, ja kdnealustes mairustes vastavate abiliikide kohta sitestatud kriteeriumidest.

(24)  Abi, mis ei vasta koigile asjaomases grupierandi mdiruses sitestatud kriteeriumidele, hindab komisjon igal
tiksikjuhul eraldi. Kui abi liheb asjaomase mairuse sitetest kaugemale, peab liikmesriik tdendama abi pdhjendatust
ja hidavajalikkust.

(25)  Seoses punktidega (23) ja (24):

(a) abi, mis on sama laadi kui komisjoni médaruse (EL) 20222473 (**) artiklis 49 sitestatud abi loodusdnnetuste
tekitatud kahju korvamiseks, on siseturuga kokkusobiv, kui see vastab kdesolevate suuniste II osa 1. peatiiki
jaos 1.1 esitatud eritingimustele;

(b) abi, mis on sama laadi kui maaruse (EL) 2022/2473 artiklis 51 sitestatud abi loodusdnnetusega vdrreldavatest
ebasoodsatest ilmastikutingimustest tingitud kahju korvamiseks, on siseturuga kokkusobiv, kui see vastab
kiesolevate suuniste Il osa 1. peatiiki jaos 1.2 esitatud eritingimustele;

(c) abi, mis on sama laadi kui maaruse (EL) 2022/2473 artiklis 42 sitestatud abi loomataudide ennetamise, tdrje ja
likvideerimise kulude katmiseks, on ELi toimimise lepinguga kooskolas, kui see vastab kiesolevate suuniste
II osa 1. peatiiki jaos 1.3 esitatud eritingimustele;

(d) abi, mis on sama laadi kui maaruse (EL) 2022/2473 artiklis 53 sdtestatud abi kaitsealuste loomade tekitatud
kahju korvamiseks, on siseturuga kokkusobiv, kui see vastab kdesolevate suuniste II osa 1. peatiiki jaos 1.4
esitatud eritingimustele;

(") Komisjoni teatis ,Kliima-, keskkonnakaitse- ja energiaalase riigiabi suunised alates aastast 2022 (ELT C 80, 18.2.2022, Ik 1).

() Komisjoni teatis ,Suunised raskustes olevate mittefinantsettevotjate pddstmiseks ja timberkorraldamiseks antava riigiabi kohta
(ELT C 249, 31.7.2014, 1k 1).

(") Komisjoni teatis ,ELi suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses lairibavorkude kiire kasutuselevotuga“ (ELT C 25, 26.1.2013,
Ik 1).

(") Komisjoni teatis ,Ebasoodsas olukorras olevate vdi puudega tootajate td6hdive jaoks antava ja eraldi teatamise kohustusega riigiabi
tihisturuga kokkusobivuse analiiiisi kriteeriumid” (ELT C 188, 11.8.2009, Ik 6).

(") Komisjoni teatis ,Regionaalabi suunised“ (ELT C 153, 29.4.2021, 1k 1).

(**) Komisjoni mddrus (EL) 20222473, millega tunnistatakse teatavat liiki abi kalandus- ja vesiviljelustoodete tootmise, tootlemise ja
turustamisega tegelevatele ettevdtjatele Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamisel siseturuga kokkusobivaks
(ELTL 327, 21.12.2022, Ik 82).

“«
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(e) abi, mis on sama laadi kui médruse (EL) 2022/2473 artiklites 43, 48, 50 ja 52 sdtestatud abi loomataudidest,
loodusonnetustest, loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest ja kaitsealustest
loomadest tingitud kahju ennetamiseks ja vihendamiseks, on siseturuga kokkusobiv, kui see vastab kiesolevate
suuniste II osa 1. peatiiki jaos 1.5 esitatud eritingimustele; ning

(f) abi, mis on sama laadi kui mairuse (EL) 2022/2473 artiklis 20 sitestatud abi esimese kalalaeva soetamiseks, on
ELi toimimise lepinguga kooskdlas, kui see vastab kiesolevate suuniste II osa 3. peatiiki jaos 3.1 esitatud
eritingimustele.

2.4. Teatamiskohustus

(26)  Kéesolevaid suuniseid kohaldatakse abikavade ja iiksikabi suhtes.

(27)  Komisjon tuletab liikmesriikidele meelde nende kohustust teatada kdikidest uue abi andmise kavadest vastavalt ELi
toimimise lepingu artikli 108 16ikele 3 ja ndukogu maidruse (EL) 2015/1589 (**) artiklile 2.

(28)  Komisjon tuletab liikmesriikidele meelde ka neid juhtumeid, millest ei ole vaja komisjonile teatada:

(a) abi, mis on koosk6las mdnega ndukogu mairuse (EL) 2015/1588 (%) artikli 1 alusel vastu voetud grupierandi
madrustest, kui seda kohaldatakse kalandus- ja vesiviljelussektori suhtes, eelkdige:

(i) abi, mis on kooskdlas méddrusega (EL) 2022/2473, ning

(i) koolitusabi, abi VKEde juurdepddsuks rahastamisele, teadus- ja arendustegevuse valdkonnas antav abi,
VKEdele innovatsiooniks antav abi, ebasoodsas olukorras olevate tootajate ja puudega tootajate jaoks antav
abi, ddrepoolseimates piirkondades antav investeeringuteks ettenihtud regionaalabi, regionaalse tegevusabi
kavad, abi Euroopa territoriaalse koostod projektidele ning InvestEU fondist toetatavate finantstoodetega
seotud abi (vdlja arvatud komisjoni mairuse (EL) nr 717/2014 (*') artikli 1 16ikes 1 nimetatud tegevuse
puhul), mis on kooskdlas komisjoni méddrusega (EL) nr 651/2014 (*2);

(b) vahese tihtsusega abi, mis on kooskdlas maarusega (EL) nr 717/2014.

(29)  Liikmesriikidele tuletatakse meelde, et rahastamise siisteem, niiteks maksulaadsete tasude kaudu rahastamise
siisteem, moodustab abi lahutamatu osa (?*).

(*) Noukogu 13. juuli 2015. aasta mddrus (EL) 20151589, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 108 kohaldamiseks (ELT L 248, 24.9.2015, 1k 9).

(*) Noukogu 13. juuli 2015. aasta méddrus (EL) 2015/1588, milles kasitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108
kohaldamist teatavate horisontaalse riigiabi liikide suhtes (ELT L 248, 24.9.2015, Ik 1).

(*') Komisjoni 27. juuni 2014. aasta madrus (EL) nr 717/2014, milles kisitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108
kohaldamist vihese tahtsusega abi suhtes kalandus- ja vesiviljelussektoris (ELT L 190, 28.6.2014, k 45).

(*) Komisjoni 17. juuni 2014. aasta maarus (EL) nr 651/2014 aluslepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki
abi tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks (ELT L 187, 26.6.2014, 1k 1).

(*¥) Vt 16. oktoobri 2013. aasta kohtuotsus Télévision francaise 1 (TF1) vs. komisjon, T-275/11, ECLLEU:T:2013:535, punktid 41-44;
13. jaanuari 2005. aasta kohtuotsus Streekgewest Westelijk Noord-Brabant, C-174/02, ECLLEU:C:2005:10, punkt 26; 7. septembri
2006. aasta kohtuotsus Laboratoires Boiron SA vs. Union de recouvrement des cotisations de sécurité sociale et d’allocations
familiales (Urssaf) de Lyon, kes vottis iile Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS) digused ja kohustused, C-526/
04, ECLLEU:C:2006:528; 11. martsi 1992. aasta kohtuotsus Compagnie commerciale de I'Ouest vs. Receveur principal des douanes
de La Pallice-Port, liidetud kohtuasjad C-78/90, C-79/90, C-80/90, C-81/90, C-82/90 ja C-83/90, ECLLEU:C:1992:118; 23. aprilli
2002. aasta kohtuotsus Niels Nygdrd vs. Svineafgiftsfonden ja Ministeriet for Fadevarer, C-234/99, ECLLEU:C:2002:244; 17. juuli
2008. aasta kohtuotsus Essent Netwerk Noord jt, C-206/06, ECLLEU:C:2008:413, punkt 90; 11. juuli 2014. aasta kohtuotsus DTS
Distribuidora de Television Digital vs. komisjon, T-533/10, ECLLEU:2014:629, punktid 50-52.
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(30) Kui abikava rahastatakse teatavate kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete suhtes kehtestatud eritasudest, eelkdige
maksulaadsetest tasudest, sdltumata nende toodete piritolust, hindab komisjon abi kiesolevate suuniste I osa
3. peatiikis esitatud pShimdtete ja kohaldatava jao tingimuste alusel. Siseturuga vdib kokkusobivaks pidada iiksnes
abi, millest saavad kasu nii kodumaised kui ka imporditud tooted.

2.5. Maoisted

(31)  Kdéesolevates suunistes kasutatakse jargmisi moisteid:
(@) ,abi“— meede, mis vastab kdikidele ELi toimimise lepingu artikli 107 1ikes 1 sitestatud kriteeriumidele;
(b) ,sihtotstarbeline iiksikabi“ — abi, mida ei anta abikava alusel;

(c) ,abi osakaal“ — abi kogusumma, mis on véljendatud protsendina rahastamiskdlblikest kuludest enne maksude
v0i muude tasude mahaarvamist;

(d) ,abikava“ — mis tahes dokument, mille alusel vdidakse ilma edasiste rakendusmeetmeteta anda iiksikabi
konealuses dokumendis ildiselt ja abstraktselt madratletud ettevdtjatele, ning mis tahes dokument, mille
alusel vdidakse anda konkreetse projektiga mitteseotud abi iihele vdi mitmele ettevdtjale madramata
ajaks ja/vOi madramata ulatuses;

(e) ,bioturvameetmed” — korralduslikud ja fuiisilised meetmed, mille eesmirk on vdhendada riski seoses i) taudi
sissetoomisega loomapopulatsiooni, selle arenguga loomapopulatsiooni sees ja levimisega sealt vilja voi ii)
taudi sissetoomisega ettevdttesse, tsooni, bioturvarithmikusse, veovahendisse voi muusse rajatisse, hoonesse
voi kohta, selle arenemisega seal ja levimisega sealt vilja;

(f) .torje- ja likvideerimismeetmed” — meetmed, mis on seotud loomataudidega, mille puhangut padev asutus on
ametlikult tunnistanud, voi invasiivsete voorliikidega, mille esinemist padev asutus on ametlikult kinnitanud;

(@ ,abiandmise kuupdev” — kuupiev, mil abi saaval ettevotjal tekib kohaldatava siseriikliku diguse alusel seaduslik
digus abi saada;

(h) ,ridstamine” — vorku puiitud voi tiikides hoitava kala langemine kaitsealuste loomade, nditeks hiiljeste,
silesaarmaste ja merelindude saagiks;

(i) ,hindamiskava“ — dokument, milles kisitletakse itht voi mitut abikava ja mis sisaldab vihemalt jargmisi
elemente: hinnatavad eesmirgid, hindamiskiisimused, tulemusnditajad, kavandatud hindamismeetod,
andmekogumisnduded, hindamise kavandatud ajakava, sealhulgas vahearuannete ja 16pliku hindamisaruande
esitamise kuupiev, hindamist tegeva sdltumatu asutuse kirjeldus voi valikukriteeriumid ning hindamise
tildsusele kittesaadavaks tegemise kord;

() .kalapiiligi- ja vesiviljelustooted“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 1379/2013 (*) I lisas
loetletud tooted;

(k) ,kalandus- ja vesiviljelussektor — majandussektor, mis holmab koiki kalapiiigi- vdi vesiviljelustoodete
tootmise, tootlemise ja turustamise valdkondi;

() ,puigivoimsus“—laeva kogumahutavus brutotonnides (GT) ja voimsus kilovattides (kW), nagu on méaratletud
mdédruse (EL) 2017/1130 (¥) artiklites 4 ja 5;

(m) ,brutotoetusekvivalent” — abi summa, kui see antaks abi saavale ettevdtjale toetuse vormis, enne maksude voi
muude tasude mahaarvamist;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1379/2013 kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete turu iihise
korralduse kohta, millega muudetakse ndukogu mééruseid (EU) nr 1184/2006 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu méirus (EU) nr 104/2000 (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 1).

(*¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta mairus (EL) 2017/1130 kalalaevade omaduste méératlemise kohta (ELT L 169,
30.6.2017, Ik 1).
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(n) ,uksikabi“ - sihtotstarbeline iiksikabi ja abikava raames iiksikutele abi saavatele ettevotjatele antav abi;

(o) ,sisevetekalandus” — laevadega vdi muude, sealhulgas jadptitigiks mdeldud seadmetega piiiigitegevus sisevetel
toonduslikul eesmargil;

(p) invasiivsed voorliigid“ — liidu jaoks probleemsed looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid ja liikmesriigi
jaoks probleemsed looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruse (EL) nr 1143/2014 (*) (edaspidi ,médrus (EL) nr 1143/2014%) artikli 3 punkti 3 ja artikli 3 punkti 4
mairatlusele;

(@ .suurettevotjad — iga ettevdtja, kes ei vasta komisjoni mdaidruse (EL) 2022/2473 1 lisas sitestatud
kriteeriumidele;

(r) ,mikro-, viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad (VKEd)“ — ettevdtjad, kes vastavad maidruse (EL) 2022/2473
[ lisas sdtestatud kriteeriumidele;

(s) .tegevusabi — abi, mille eesmirk voi tulemus on ettevdtja likviidsuse parandamine, tootmiskulude
vihendamine voi tulude suurendamine, eelkdige abi, mis arvutatakse itksnes toodetud voi turustatud koguse,
tootehindade, toodetud iihikute vdi tootmisvahendite alusel;

(t) .ddrepoolseimad piirkonnad“ — ELi toimimise lepingu artiklis 349 osutatud piirkonnad (¥);
(u) ,ennetusmeetmed” — meetmed, mis on seotud loomataudi voi invasiivse voorliigiga, mida ei ole veel esinenud;

(v) ,tootlemine ja turustamine” — kdik toimingud, kaasa arvatud kiitlemine, t66tlemine, tootmine ja turustamine
alates lossimisest voi piitigist kuni 1dpptooteni;

(w) kaitsealune loom*“ — liidu vdi siseriiklike digusaktide kohaselt kaitse all olev loom, v.a kalad;

(x) .tagasimakstav ettemakse” — projekti jaoks antav laen, mis makstakse vélja ithe vdi mitme osamaksena ja mille
tagasimaksmise tingimused sdltuvad projekti tulemustest;

(y) ,riskisindmused® — loodusdnnetused, loodusdnnetusega vorreldavad ebasoodsad ilmastikutingimused,
loomataudid, invasiivsete vodrliikide levik ja kaitsealuste loomade kditumisest tekkinud kahju;

(z) ,vdikesemahuline rannapiiiik” - kalapiiiik, mida teostavad: a) mere- ja siseveekalalaevad, mille kogupikkus on
alla 12 meetri ja millel ei kasutata ndukogu mdairuse (EU) nr 1967/2006 (**) artikli 2 punktis 1 médratletud
veetavaid plitiniseid; voi b) jalgsi kalurid, sealhulgas karpide korjajad;

(aa) ,projekti vdi tegevusega seotud todde alustamine” — kas investeeringuga seotud tegevuse vdi ehitustdode
alustamine vdi esimene diguslikult siduv kohustus tellida seadmeid v6i kasutada teenuseid v6i muu kohustus,
mis muudab projekti vdi tegevuse poordumatuks, olenevalt sellest, kumb on varasem; toode voi tegevuse
alustamiseks ei peeta maa ostmist ja ettevalmistustoid, naiteks lubade saamist vOi teostatavusuuringute
tegemist;

(bb) ,raskustes olev ettevdtja“ — ettevdtja, kes vastab kriteeriumidele, mis on esitatud raskustes olevate mittefinant-
settevOtjate padstmiseks ja imberkorraldamiseks antavat riigiabi ksitlevate komisjoni suuniste (*’) jaos 2.2,
voi selle ettevotja digusjirglane.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta méirus (EL) nr 1143/2014 looduslikku tasakaalu ohustavate voorliikide
sissetoomise ja levimise ennetamise ja ohjamise kohta (ELT L 317, 4.11.2014, 1k 35).

Guadeloupe, Prantsuse Guajaana, Martinique, Mayotte, Réunion, Saint-Martin, Assooride autonoomne piirkond, Madeira ja Kanaari
saared (ELT C 202, 7.6.2016, Ik 195).

Néukogu 21. detsembri 2006. aasta méérus (EU) nr 1967/2006, mis kasitleb Vahemere kalavarude sédstva kasutamise majandamis-
meetmeid, millega muudetakse méirust (EMU) nr 2847/93 ja tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr 1626/94 (ELT L 409,
30.12.2006, Ik 11).

Komisjoni teatis ,Suunised raskustes olevate mittefinantsettevitjate paddstmiseks ja timberkorraldamiseks antava riigiabi kohta“
(ELT C 249, 31.7.2014, 1k 1).
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(32)

(33)

(35)

(36)

(*)

Lisaks kdesolevas jaos loetletud moistetele kohaldatakse vastavalt vajadusele kiesolevate suuniste punktides (21)
ja (22) ning punkti (28) alapunktis (a) loetletud vastavates digusaktides sisalduvaid mdisteid ning mairuse (EL)
nr 1380/2013 () artiklis 4 ja mairuse (EL) 2021/1139 artiklis 2 sdtestatud mdisteid.

3. peatiikk

SISETURUGA KOKKUSOBIVUSE HINDAMINE ELi TOIMIMISE LEPINGU ARTIKLI 107 LOIKE 3
PUNKTI C ALUSEL

ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ alusel voib komisjon pidada siseturuga kokkusobivaks riigiabi
teatava majandustegevuse vOi teatavate majanduspiirkondade arengu soodustamiseks, kui niisugune abi ei mojuta
ebasoovitavalt kaubandustingimusi méairal, mis oleks vastuolus ithiste huvidega.

Selleks et hinnata, kas kalandus- ja vesiviljelussektorile antavat riigiabi saab pidada siseturuga kokkusobivaks, teeb
komisjon seega kindlaks, kas abimeede soodustab teatava majandustegevuse arengut (esimene tingimus) ja kas see
mdjutab ebasoovitavalt kaubandustingimusi mairal, mis oleks vastuolus tthiste huvidega (teine tingimus).

Kéesolevas peatiikis selgitab komisjon, kuidas ta siseturuga kokkusobivust hindab. Selles esitatakse iildised
siseturuga kokkusobivuse tingimused ning vajaduse korral eritingimused abikavade puhul ja lisatingimused
iiksikabi puhul, mille suhtes kehtib teatamiskohustus.

Punktis (34) osutatud hindamisel kaalub komisjon jirgmisi aspekte.
(a) Esimene tingimus: abi soodustab teatava majandustegevuse arengut:
i) asjaomase majandustegevuse kindlaksmairamine (kdesoleva peatiiki jagu 3.1.1);

ii) ergutav mdju: abi peab muutma asjaomase ettevotja kaitumist nii, et ta hakkab tegelema lisategevusalaga,
mida ta ilma abita ei teeks voi teeks piiratult voi teistmoodi (kdesoleva peatiiki jagu 3.1.2);

iii) abi ei ole vastuolus liidu diguse asjakohaste sitete ja ildpohimdtetega (kdesoleva peatiiki jagu 3.1.3).
(b) Teine tingimus: abi ei mdjuta ebasoovitavalt kaubandustingimusi maaral, mis oleks vastuolus iihiste huvidega:

i) riigi sekkumise vajadus: abiga peab kaasnema oluline paranemine, mida turg iiksi ei suudaks saavutada,
nditeks turutdrke kdrvaldamine voi asjakohasel juhul vordsete voimaluste voi iihtekuuluvusega seotud
probleemi lahendamine (kdesoleva peatiiki jagu 3.2.1);

ii) abi asjakohasus: kavandatav abi peab olema asjakohane poliitikavahend majandustegevuse arengu
soodustamiseks (kdesoleva peatiiki jagu 3.2.2);

i) abi proportsionaalsus (abi piirdumine minimaalselt vajalikuga): abi summa ja osakaal peavad piirduma
miinimumiga, mis on vajalik selleks, et ajendada asjaomast ettevitjat tegema lisainvesteeringut voi
hakkama tegelema lisategevusalaga (kdesoleva peatiiki jagu 3.2.3);

iv) abi ldbipaistvus: litkmesriikidel, komisjonil, ettevotjatel ja avalikkusel peab olema hdlbus juurdepdis koigile
asjaomastele digusaktidele ja nende alusel antavat abi kisitlevale teabele (kdesoleva peatiiki jagu 3.2.4);

v) abi tottu konkurentsile ja kaubandusele avalduva pdhjendamatu negatiivse moju viltimine (kdesoleva
peatiiki jagu 3.2.5);

vi) abi tdttu konkurentsile ja litkmesriikidevahelisele kaubandusele avalduda vdiva positiivse ja negatiivse mdju
kaalumine (tasakaalustatuse kriteerium) (kdesoleva peatiiki jagu 3.2.6).

Sealhulgas moisteid ,liidu veed®, ,mere bioloogilised ressursid, ,magevee bioloogilised ressursid, ,kalalaev*, liidu kalalaev*,
,kalalaevastiku koosseisu arvamine®, ,maksimaalne jitkusuutlik saagikus®, ,ettevaatusprintsiibil pdhinev lahenemisviis kalavarude
majandamisele”, ,0kostisteemipdhine lihenemisviis kalavarude majandamisele”.
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3.1.

(42)

(43)

(45)

(46)

Teatavate kategooriate kavade ildise tasakaalustatuse uurimiseks vdidakse tdiendavalt kehtestada jarelhindamise
ndue, nagu on kirjeldatud punktides (326)—(333). Sellistel juhtudel v6ib komisjon piirata kavade kestust (harilikult
neljale aastale voi veelgi lithemale ajale) voimalusega hiljem teatada nende pikendamisest.

Neid ildisi siseturuga kokkusobivuse kriteeriume kohaldatakse igasuguse kdesolevate suuniste kohase abi suhtes,
vilja arvatud juhul, kui kdesolevate suuniste I osa 3. peatiiki jagudes 3.1 ja 3.2 on kalandus- ja vesiviljelussektoris
kohaldatavate erikaalutluste t3ttu ette nihtud erandid.

Esimene tingimus: abi soodustab teatava majandustegevuse arengut

. Abi saav majandustegevus

Komisjon teeb liikmesriigi esitatud teabe pdhjal kindlaks, millist majandustegevust teatatud meetmega toetatakse.
Liikmesriik peab tdendama, et abi eesmirk on soodustada kindlaksmaaratud majandustegevuse arengut.

Abi, mille eesmirk on ennetada voi vihendada majandustegevuse negatiivset mdju kliimale voi keskkonnale voi
UKP kaitse-eesmirgile, voib soodustada majandustegevuse arengut asjaomase majandustegevuse jatkusuutlikkuse
parandamise kaudu.

Litkmesriigid peavad kirjeldama, kas ja kuidas aitab abi kaasa UKP eesmirkide saavutamisele ja selle poliitika raames
EMKVFi eesmirkide saavutamisele, ning kirjeldama tipsemalt abist saadavat eeldatavat kasu.

Komisjon leiab, et abi, mida antakse kooskolas II osa 1. peatiiki jagudega 1.1, 1.2, 1.3 ja 1.4 ning II osa 3. peatiiki
jagudega 3.4, 3.5 ja 3.6, vdib soodustada majandustegevuse arengut kalandus- ja vesiviljelussektoris, sest ilma abita
ei pruugi selline areng toimuda samas ulatuses.

Lisatingimused kava alusel antava ja eraldi teatamisele kuuluva abi puhul

Eraldi teatamisele kuuluvatele investeerimisprojektidele kava alusel abi andmisel peab abi andev asutus selgitama,
kuidas valitud projekt aitab kaasa kava eesmirgi saavutamisele. Seejuures peaks lifkmesriik tuginema teabele, mille
on esitanud abi taotleja.

. Ergutav moju

Kalandus- ja vesiviljelussektoris antavat abi saab pidada siseturuga kokkusobivaks iiksnes juhul, kui abil on ergutav
moju. Ergutav mdju esineb siis, kui abi muudab ettevotja kiditumist nii, et ta hakkab tegelema sektori arengut
toetava lisategevusalaga, mida ta ilma abita ei teeks vdi teeks piiratult voi teistmoodi. Abiga ei tohi siiski
subsideerida tegevuse kulusid, mida ettevdtja oleks igal juhul kandnud, ega hiivitada majandustegevuse tavalist
dririski.

Kui liidu digusaktides voi kdesolevates suunistes ei ole sdnaselgelt sitestatud erandeid, kisitatakse riigiabimeetmeid,
mille eesmirk on lihtsalt parandada ettevotjate finantsseisundit, kuid mis ei aita mingil viisil kaasa kalandus- ja
vesiviljelussektori arengule, eelkdige abi, mida antakse iiksnes hinna, koguse, tootmisithiku v6i tootmisvahendite
ithiku alusel, siseturuga kokkusobimatu tegevusabina. Lisaks kahjustab selline abi oma olemuselt tdendoliselt ka
siseturukorralduse mehhanisme.

Tegevusabi ja kohustuslikele standarditele vastavuse saavutamise holbustamiseks antav abi on pdhimétteliselt
siseturuga kokkusobimatud, vilja arvatud juhul, kui liidu digusaktides v&i kidesolevates suunistes on selgesdnaliselt
sdtestatud erandid, ja muudel nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel.
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(48) Kiesolevate suuniste II osa 1. peatitkiga holmatud abi peaks piirduma selliste kalandus- ja vesiviljelussektoris
tegutsevate ettevdtjate abistamisega, kes on silmitsi mitmesuguste raskustega vaatamata sellele, et nad on
asjaomaste riskide vihendamiseks teinud mdistlikke joupingutusi. Riigiabi ei tohiks ahvatleda ettevotjaid
pohjendamatuid riske vdtma. Kalandus- ja vesiviljelussektoris tegutsevad ettevdtjad peavad ise vastutama
tootmismeetodite vdi toodete jirelemdtlematu valiku tagajirgede eest. Seda pohimdtet kohaldatakse néiteks II osa
3. peatiiki jagude 3.4, 3.5 ja 3.6 puhul.

(49) Punktis (45) selgitatud pohjustel leiab komisjon, et abil ei ole abi saavale ettevdtjale ergutavat moju, kui asjaomase
projekti voi tegevusega seotud t66 on alanud juba enne, kui ettevdtja esitab riiklikele ametiasutustele abitaotluse.

(50)  Abitaotlus peab sisaldama vihemalt taotleja nime ja ettevdtja suurust, projekti voi tegevuse kirjeldust, sealhulgas
selle asukohta ning algus- ja 1dppkuupieva, projekti labiviimiseks vajalikku abisummat ja rahastamiskolblikke
kulusid.

(51) Lisaks peavad suurettevotjad taotluses kirjeldama olukorda juhul, kui abi ei antaks (s.t vastupidist stsenaariumi voi
alternatiivset projekti vOi tegevust), ning esitama taotluses kirjeldatud vastupidise stsenaariumi toetuseks
dokumentaalsed tdendid. Seda nduet ei kohaldata selliste omavalitsuste suhtes, mis on autonoomsed kohalikud
omavalitsused, mille aastaeelarve on alla 10 miljoni euro ja mille territooriumil on alla 5 000 elaniku.

(52) Taotluse saamisel peab abi andev asutus kontrollima vastupidise stsenaariumi usutavust ja veenduma, et abil on
ndutav ergutav mdju. Vastupidine stsenaarium on usutav, kui see on ehtne ja seotud otsustusprotsessi mdjutavate
teguritega ajal, mil abi saav ettevGtja teeb asjaomase projekti voi tegevuse kohta otsuse.

(53) Maksusoodustusena antaval abil on ergutav mdju, kui abikava kohaselt antakse igus saada abi objektiivsete
kriteeriumide alusel ja ilma lilkmesriigi tdiendava kaalutlusdiguseta ning abikava on vastu vdetud ja jous enne abi
saava projekti voi tegevusega seotud todde alustamist. Viimati nimetatud nduet ei kohaldata maksumeetme kava
jarglaskavade puhul, tingimusel et tegevus oli juba hdlmatud eelmiste maksusoodustuskavadega.

(54)  Abil, mis on oma olemuselt tasandusabi, nagu II osa 1. peatiiki jagudes 1.1, 1.2, 1.3 ja 1.4 osutatud abi, II osa
3. peatiiki jagudes 3.5 ja 3.6 osutatud abi ning Il osa 2. peatiiki jagudes 2.1, 2.2 ja 2.3 esitatud tingimustele vastav
abi, ei pea olema ergutavat mdju voi sellel loetakse olevat ergutav moju.

Lisatingimused eraldi teatamisele kuuluva investeeringuteks ettenihtud abi puhul ja teatatud abikavade alusel
suurettevétjatele antava investeeringuteks ettenihtud abi puhul

(55) Lisaks eespool punktides (45) ja (48)—(53) ette nihtud nduete jdrgimisele, mida kohaldatakse vastavalt eraldi
teatamisele kuuluva investeeringuteks ettenihtud abi suhtes ja teatatud abikavade alusel suurettevdtjatele antava
investeeringuteks ettendhtud abi suhtes, peab liikmesriik esitama selged tdendid selle kohta, et abi mojutab reaalselt
investeerimisotsust. PGhjaliku hindamise vdimaldamiseks peab liikmesriik esitama lisaks teabele toetatava projekti
kohta ka pohjaliku kirjelduse vastupidise stsenaariumi kohta, mis pShineb eeldusel, et abi saav ettevdtja ei saa abi
itheltki avaliku sektori asutuselt.

(56) Liikmesriikidel palutakse koostada kehtivad ja ametlikud juhatuse dokumendid, riskihindamised (sealhulgas
asukohaspetsiifiliste riskide hindamised), finantsaruanded, asutusesisesed ariplaanid, eksperdiarvamused ja muud
hinnatava investeerimisprojektiga seotud uuringud. Need dokumendid peavad olema ajakohased, vottes arvesse
investeeringu voi selle asukoha kohta tehtavat otsust. Ergutavat mdju voivad liikmesriikidel aidata tdendada
dokumendid, mis sisaldavad teavet ndudluse prognooside, kuluprognooside ja finantsprognooside kohta, investeeri-
miskomiteele esitatavad ja erinevaid investeerimisstsenaariume kisitlevad dokumendid voi finantsasutustele
esitatavad dokumendid.



Euroopa Liidu Teataja 23.3.2023

(58)

(61)

%
*)

*)

Secjuures vOib kasumlikkuse taset hinnata meetoditega, mis on asjaomases sektoris tavapirased ja mis vdivad
holmata meetodeid projekti niiiidispuhasvairtuse, (*') sisemise tulumdira (*2) voi investeeritud kapitali keskmise
tootluse hindamiseks. Projekti kasumlikkust tuleb vorrelda tavapiraste tulumdiradega, mida abi saav ettevotja
kohaldab muude sarnaste investeerimisprojektide puhul. Kui need méirad ei ole teada, tuleb projekti kasumlikkust
vorrelda ettevotja kapitali kulukuse médraga tervikuna vdi asjaomases sektoris tavapdraselt tdheldatud
tulumédradega.

Kui konkreetne vastupidine stsenaarium ei ole teada, vdib ergutava mdju olemasolu eeldada rahastamispuudujaigi
korral, s.t kui eelnevalt koostatud driplaani alusel iletavad investeerimiskulud investeeringu oodatava
tegevuskasumi niiidispuhasvairtust.

Kui abi ei muuda abi saava ettevdtja kaitumist, stimuleerides tegema lisainvesteeringuid, puudub abil positiivne
mdju asjaomase sektori arengule. Seetdttu ei loeta abi siseturuga kokkusobivaks, kui ilmneb, et sama investeering
tehtaks ka ilma abita.

.3. Liidu diguse asjakohaste sdtete rikkumise puudumine

Kui riigiabimeetmest, sellega seotud tingimustest (sh rahastamise meetodist, kui see meetod on meetme lahutamatu
osa) vOi rahastatavast tegevusest tuleneks asjakohase liidu Siguse rikkumine, ei saa sellist abi pidada siseturuga
kokkusobivaks (**).

Kalandus- ja vesiviljelussektoris hdlmab see eelkdige riigiabi:

(2) millega toetatakse ndukogu mairuse (EU) nr 1005/2008 (**) artiklis 42 vdi madruse (EU) nr 1224/2009 (*)
artiklis 90 osutatud tdsiste rikkumistega seotud piitigitegevust, mis kujutab endast ebaseaduslikku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiiki (*) voi toetab seda;

(b) millega toetatakse sellise kalalaeva kiitamist, haldamist vdi omamist, mis on kantud mdiruse (EU)
nr 1005/2008 artikli 40 15ikes 3 osutatud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate
laevade liidu nimekirja v6i mis sdidab sellise riigi lipu all, mida kasitatakse kooskolas konealuse miiruse
artikliga 33 koostood mittetegeva kolmanda riigina;

Projekti niitidispuhasvéirtuse all moistetakse niiiidisvddrtusesse diskonteeritud (harilikult kapitalikulu alusel) positiivsete ja
negatiivsete rahavoogude vahet investeeringu eluea jooksul.

Sisemine tulumdar ei pShine antud aasta arvestuslikul tulul, vaid selle puhul voetakse arvesse tulevasi rahavooge, mida investor loodab
saada investeeringu kogu eluea jooksul. See mdiratletakse diskontoméidrana, mille korral rahavoogude jada niiiidispuhasvéirtus
vordub nulliga.

Vt nditeks 19. septembri 2000. aasta kohtuotsus Saksamaa vs. komisjon, C-156/98, ECLIEU:C:2000:467, punkt 78; 12. detsembri
2002. aasta kohtuotsus Prantsusmaa vs. komisjon, C-456/00, ECLIEU:2002:753, punktid 30 ja 32; 22. detsembri 2008. aasta
kohtuotsus Régie Networks, C-333/07, ECLI:EU:C:2008:764, punktid 94-116; 14. oktoobri 2010. aasta kohtuotsus Nuova Agricast
vs. komisjon, C-67/09 P, ECLLEU:C:2010:607, punkt 51; ja 22. septembri 2020. aasta kohtuotsus Austria vs. komisjon, C-594/18 P,
ECLLEU:C:2020:742, punkt 44.

Noukogu 29. september 2008. aasta madrus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse ithenduse siisteem ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigi véltimiseks, drahoidmiseks ja 16petamiseks (ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1).

Néukogu 20. november 2009. aasta méirus (EU) nr 12242009, millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem ithise kalanduspoliitika
eeskirjade jargimise tagamiseks (ELT L 343, 22.12.2009, 1k 1).

Naiteks kalapiiitk ilma kehtiva kalalaevatunnistuseta, kalapiiiik keelualal voi keeluajal, ilma kvoodita voi parast kvoodi tditumist;
kalapiiik lubatust siigavamal; sellise kalavaru piiitk, mille suhtes kehtib moratoorium v6i mille piiitk on keelatud; keelatud voi
nduetele mittevastavate piiiigivahendite kasutamine; kalapiiiik piirkondliku kalandusorganisatsiooni padevusalas viisil, mis ei sobi
kokku voi on vastuolus nimetatud organisatsiooni kaitse- ja majandamismeetmetega, jne.
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(c) millega rikutakse mairuses (EL) nr 1379/2013 (¥) sdtestatud turu ithist korraldust késitlevaid eeskirju (**) voi

(d) mis holmab piitigivoimsuse suurendamist voi uute laevade ehitamist, mis otseselt ja automaatselt viib selleni, et
liikmesriik ei jirgi médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 1diget 7 ja konealuse médruse II lisas sitestatud
piitigivdimsuse iilempiire.

(62) Lisaks ei saa siseturuga kokkusobivaks pidada riigiabi, mille andmise tingimuseks on abi saava ettevdtja kohustus
kasutada omamaiseid tooteid vdi teenuseid, ega abi, millega piiratakse abi saava ettevdtja vdimalust kasutada
teadus- ja arendustegevuse ning innovatsiooni tulemusi teistes litkmesriikides.

(63) Komisjon ei luba anda abi kolmandatesse riikidesse v&i litkmesriikidesse suunatud ekspordiga seotud tegevusele, mis
on otseselt seotud eksporditavate kogustega, ega abi, mille andmise tingimus on omamaiste kaupade eelistamine
imporditud kaupadele; samuti ei luba komisjon anda abi turustusvorgu loomiseks ja toimimiseks ega muude
eksporditegevusega seotud kulutuste katteks. Abi, millega kaetakse messidel osalemise kulud voi uue vdi juba
olemasoleva toote uuele turule viimiseks vajalike uuringute voi ndustamisteenuste kulud, ei loeta tldjuhul
ekspordiabiks.

(64) Riigiabiteadetes tuleks esitada teave selle kohta, kuidas riiklikud ametiasutused kontrollivad punktide (61)—(63)
jargimist.

3.2. Teine tingimus: abi ei mdjuta ebasoovitavalt kaubandustingimusi miiral, mis oleks vastuolus iihiste
huvidega

(65) ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ kohaselt vdib siseturuga kokkusobivaks tunnistada abi teatud
majandustegevuse voi teatud majanduspiirkondade arengu soodustamiseks, kuid tiksnes juhul, ,kui niisugune abi ei
mdjuta ebasoovitavalt kaubandustingimusi mairal, mis oleks vastuolus tthiste huvidega“.

(66) Kdesolevas jaos kirjeldatakse meetodit, mille kohaselt komisjon kasutab kaalutlusdigust siseturuga kokkusobivuse
hindamisel punktis (36)(b) osutatud teise tingimuse alusel.

(67) Oma olemuselt moonutab iga abimeede konkurentsi ja mojutab litkmesriikidevahelist kaubandust. Selleks et teha
kindlaks, kas abi moonutav mé&ju piirdub miinimumiga, kontrollib komisjon, kas abi on vajalik, asjakohane,
proportsionaalne ja labipaistev.

(68)  Seejirel hindab komisjon kdnealuse abi moonutavat moju konkurentsi- ja kaubandustingimustele. Seejdrel kdrvutab
komisjon abi positiivset mdju konkurentsile ja kaubandusele avalduva negatiivse mdjuga. Kui positiivne mdju
kaalub negatiivse moju iiles, tunnistab komisjon abi siseturuga kokkusobivaks.

3.2.1. Riigi sekkumise vajadus

(69)  Selleks et hinnata, kas riigiabi on kavandatud tulemuse saavutamiseks vajalik, tuleb kdigepealt teha kindlaks
lahendust vajava probleemi olemus. Riigiabi peab olema suunatud olukordadele, kus abiga voib kaasneda oluline
areng, mida turg ei suuda saavutada, nditeks abi saavat tegevust vdi investeeringut mdjutava turutdrke
korvaldamine.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsember 2013. aasta méirus (EL) nr 1379/2013 kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete turu iihise
korralduse kohta (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 1).

(**) Vt nditeks 26. juuni 1979. aasta kohtuotsus Pigs and Bacon Commission, 17778, ECLLEU:C:1979:164, punkt 11; 12. detsembri
2002. aasta kohtuotsus Prantsuse Vabariik vs. komisjon, C-456/00, ECLLEU:C:2002:753, punkt 32; 14. novembri 2017. aasta
kohtuotsus Président de I'Autorité de la concurrence vs. Association des producteurs vendeurs d’endives (APVE) jt, C-671/15,
ECLLEU:C:2017:860, punkt 37.
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3.2.2.

(76)

(77)

(79)

3.2.3.

(80)

Riigiabi vOib teatavatel tingimustel tdepoolest korrigeerida turutdrkeid, aidates seeldbi kaasa turgude tohusale
toimimisele ja suurendades konkurentsivdimet. See kehtib eelkdige juhtudel, kui napib riiklikke vahendeid.

Kiesolevate suuniste kohaldamisel leiab komisjon, et abi puhul, mis vastab I osa 2. peatiiki jaos 2.3 ning II osa
1. peatiiki jagudes 1.1, 1.2, 1.3 ja 1.4 ning 2. peatiiki jaos 2.2 esitatud eritingimustele, ei saavuta turg oodatud
eesmdrke ilma riigi sekkumiseta. Seeparast peetakse seda abi vajalikuks.

Abi asjakohasus

Kavandatav abi peab olema asjakohane poliitikavahend majandustegevuse arengu soodustamiseks. Abi eesmarkide
saavutamiseks vOib olla muid, sobivamaid vahendeid, nagu reguleerimine, turupdhised vahendid, taristu
arendamine ja ettevotluskeskkonna parandamine. Liikmesriik peab tdendama, et abi ja selle iilesehitus on
asjakohased meetme selle eesmirgi saavutamiseks, millele abi on suunatud.

Komisjon leiab, et abimeede, mis vastab I osa 2. peatiiki jaos 2.3, Il osa 1. peatiiki jagudes 1.1, 1.2, 1.3, 1.4 ja 1.5
ning Il osa 2. peatiiki jaos 2.2 esitatud eritingimustele, on asjakohane poliitikavahend. Abimeede, mis on sama laadi
kui mairuse (EL) 2021/1139 kohaselt rahastamiskdlblik tegevus, on asjakohane, kui see vastab kdnealuse mairuse
asjakohastele sitetele.

Muudel juhtudel, mis ei kuulu punkti (73) alla, peab liikmesriik tdendama, et muud, vihem moonutavad poliitika-
vahendid puuduvad.

Kui liikmesriik otsustab rakendada ménda II osa 3. peatiikis kirjeldatud meedet ja samaaegselt on samasugune
sekkumine ette ndhtud asjaomases EMKVFi programmis, peaks litkmesriik tooma vilja sellise riikliku abimeetme
eelised vorreldes asjaomase sekkumisega EMKVFi programmi raames.

Asjakohasus vorreldes teiste abivormidega

ADbi voib anda mitmesuguses vormis. Lilkmesriik peaks siiski tagama, et abi antakse vormis, mis kaubandust ja
konkurentsi tdendoliselt kdige vadhem moonutab.

Komisjon leiab, et abi, mida antakse kidesolevates suunistes osutatud vormis v6i médruse (EL) 2021/1139 kohaselt
vastava EMKVFi sekkumise vormis, on asjakohane abi vorm.

Kui abi antakse vormis, mis annab otsest rahalist kasu (nditeks otsetoetused vdi maksude, sotsiaalkindlustusmaksete
voi muude kohustuslike maksete tasumisest vabastamine vdi nende maksete vihendamine), peab liikmesriik
pohjendama, miks muud potentsiaalselt vahem moonutavad abivormid, nagu tagasimakstavad ettemaksed, voi
vola- voi kapitaliinstrumentidel pdhinevad abivormid (nditeks madala intressimairaga laenud, intressitoetused,
riigigarantiid voi alternatiivne kapitali andmine soodsatel tingimustel), on vahem asjakohased.

Abi siseturuga kokkusobivuse hindamine ei piira kohaldatavate riigihanke-eeskirjade ega teenuseosutaja valimise
menetluses ldbipaistvuse, avatuse ja mittediskrimineerimise pohimdtete kohaldamist.

Abi proportsionaalsus

Kalandus- ja vesiviljelussektoris antavat abi peetakse proportsionaalseks, kui abisumma abi saava ettevotja kohta on
piiratud abi saava tegevuse elluviimiseks vajaliku miinimumiga.
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Abi iilemmaiirad ja maksimaalsed abisummad

(81)  Komisjon leiab, et selleks, et abi oleks proportsionaalne, ei tohiks abisumma pdhimétteliselt iiletada rahastamis-
kélblikke kulusid.

(82) Prognoositavuse ja vordsete tingimuste tagamiseks ndhakse kdesolevates suunistes ette abi iilemmaéirade
kohaldamine.

(83)  Kui rahastamiskdlblikud kulud on &igesti vilja arvutatud ning kdesolevate suuniste I osa jagudes esitatud abi
tilemmairadest voi maksimaalsetest abisummadest on kinni peetud, loetakse proportsionaalsuse kriteerium
taidetuks.

(84) Mdidrusega (EL) 2022/2473 holmatud meetmeliikide korral, mida kirjeldatakse I osa 2. peatiiki jaos 2.3, loetakse abi
proportsionaalsuse pohimdte jargituks, kui abisumma ei iileta konealuses mairuses ja selle IV lisas sitestatud
kohaldatavat riigiabi tilemmaddira. Kui abimeede ldheb maaruse (EL) 2022/2473 sitetest kaugemale, peab litkmesriik
tdendama abi pdhjendatust ja hddavajalikkust.

(85) Abi tlemmdira ning abisumma peab arvutama abi andev asutus abi andmise ajal. Rahastamiskolblike kulude
tdendamiseks tuleb esitada dokumentaalsed tdendid, mis peavad olema selged, konkreetsed ja ajakohased. Abi
osakaalu voi abisumma ja rahastamiskolblike kulude arvutamisel tuleb kdigi kasutatavate arvude puhul lihtuda
summadest, millest ei ole makse ega muid tasusid maha arvatud.

(86) Kiibemaks ei ole rahastamiskdlblik, vilja arvatud juhul, kui see on siseriikliku kiibemaksudiguse kohaselt
tagastamatu kdibemaks.

(87)  Kui abi antakse muus vormis kui toetus, on abisummaks abi brutotoetusekvivalent.

(88) Mitmes osas makstav abi diskonteeritakse abi véirtusesse abi andmise aja seisuga. Rahastamiskdlblikud kulud
diskonteeritakse nende viirtusesse abi andmise aja seisuga. Diskonteerimisel kasutatakse intressimddrana abi
andmise kuupideval kohaldatavat diskontomaira.

(89) Kui abi antakse maksusoodustuse vormis, siis diskonteeritakse abi osad diskontoméirade alusel, mis on
kohaldatavad maksusoodustuse joustumise eri kuupdevadel.

(90)  Abi voib anda jargmiste lihtsustatud kuluvdimaluste alusel, vilja arvatud II osa 1. ja 3. peatiikis osutatud abi puhul:
(a) tihikuhinnad;
(b) iihekordsed maksed;

(c) kindlasummaline rahastamine.

(91)  Abisumma tuleb kindlaks méirata iihel jargmistest viisidest:
(a) ausa, diglase ja kontrollitava arvutusmeetodi alusel, lahtudes jargmisest:
i) statistilised andmed, muu objektiivne teave vdi eksperdihinnang voi
ii) individuaalsete abi saavate ettevotjate varasemat tegevust kisitlevad kontrollitud andmed voi
iili) individuaalsete abi saavate ettevotjate tavaparaste kuluarvestustavade kohaldamine;

(b) kooskolas vastavate tthikuhindade, iihekordsete maksete ja kindlasummaliste maksete rakendamise eeskirjadega,
mida kohaldatakse liidu poliitikavaldkondades sarnast liiki tegevuse suhtes.
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(92) ELi kaasrahastatavate meetmete puhul vdib rahastamiskolblike kulude summa arvutada vastavalt mairuses
(EL) 2021/1060 sdtestatud lihtsustatud kuluvdimalustele.

(93)  Abi siseturuga kokkusobivuse hindamisel votab komisjon arvesse kindlustuslepingut, mille abi saav ettevtja on
s6lminud voi oleks vdinud s6lmida. Loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest tingitud
kahju korvamiseks antava abi puhul tuleks konkurentsi moonutamise ohu valtimiseks anda abi iilemmaéara ulatuses
abi ainult ettevdtjale, kelle puhul sellist kahju ei ole vdimalik kindlustuse abil hiivitada. Seeparast tuleb riskijuhtimise
edasiseks parandamiseks ergutada abi saavaid ettevotjaid igal voimalusel kindlustust s6lmima.

Lisatingimused eraldi teatamisele kuuluva investeeringuteks ettenihtud abi puhul ja teatatud abikavade alusel
suurettevétjatele antava investeeringuteks ettenihtud abi puhul

(94)  Uldjuhul saab eraldi teatamisele kuuluvat investeeringuteks ettendhtud abi pidada miinimumiga piirduvaks, kui
abisumma vastab asjaomases piirkonnas investeeringu tegemise tiiendavatele netokuludele, vorreldes vastupidise
stsenaariumiga, kus abi ei anta, (**) ja kui ei tiletata abi ilemmaira. Ka teatatud abikavade alusel suurettevdtjatele
antava investeeringuteks ettendhtud abi puhul peavad likkmesriigid tagama, et abisumma piirdub miinimumiga,
vottes aluseks tdiendavatel netokuludel pdhineva ldhenemisviisi ja ldhtudes abi ilemmééradest.

(95) Abisumma ei tohiks iiletada projekti piisavat kasumlikkust tagavat miinimumi; naiteks ei tohiks see viia projekti
sisemise tulumdira suurenemiseni iile tavapdraste tulumairade, mida asjaomane ettevotja kohaldab muude sarnaste
investeerimisprojektide puhul, vdi kui need méérad ei ole teada, siis sisemise tulumédra suurenemiseni iile ettevotja
kapitali kulukuse maira tervikuna voi iile asjaomases sektoris tavaparaselt tiheldatavate tulumairade.

(96)  Teatatud abikavade alusel suurettevitjatele antava investeeringuteks ettendhtud abi korral peab liikmesriik tagama,
et abisumma vastab asjaomases piirkonnas investeeringu tegemise tdiendavatele netokuludele vorreldes vastupidise
stsenaariumiga, kus abi ei anta. Punktis (95) selgitatud meetodi kasutamisel tuleb lihtuda abi tilemmairadest.

(97) Eraldi teatamisele kuuluva investeeringuteks ettendhtud abi puhul kontrollib komisjon, kas abisumma iiletab
projekti piisava kasumlikkuse tagamiseks vajalikku miinimumi, nagu on kirjeldatud punktis (95). Ergutava moju
analiiiisimiseks kasutatud arvutusi vdib kasutada ka abi proportsionaalsuse hindamiseks. Liikmesriik peab
tdendama proportsionaalsust punktis (56) osutatud dokumentide alusel.

(98)  Punktides (94)—(97) loetletud lisatingimusi ei kohaldata kohalike omavalitsuste suhtes, mis on autonoomsed kohalikud
omavalitsused, mille aastaeelarve on alla 10 miljoni euro ja mille territooriumil on alla 5000 elaniku, nagu on
osutatud punktis (51).

Abi kumuleerimine

(99) Abi vdib anda samaaegselt mitme abikava alusel voi kumuleerida seda sihtotstarbelise iiksikabiga tingimusel, et
riigiabi kogusumma tegevuse vdi projekti jaoks ei iileta kidesolevates suunistes esitatud abi osakaalu ja abisummat.

(100) Kindlaksmédratavate rahastamiskolblike kulude p&hjal antavat abi voib kumuleerida mis tahes muu riigiabiga, kui
asjaomased abimeetmed hdolmavad erinevaid kindlaksmairatavaid rahastamiskdlblikke kulusid. Kindlaksmaa-
ratavate rahastamiskdlblike kulude pdhjal antavat abi voib kumuleerida mis tahes muu riigiabiga samade osaliselt
voi tdielikult kattuvate rahastamiskdlblike kulude korral iiksnes juhul, kui sellise kumuleerimise tulemusel ei tiletata
suurimat abi osakaalu voi abisummat, mida kiesolevate suuniste kohaselt seda liiki abi suhtes kohaldatakse.

(*) Vastupidiste stsenaariumide vordlemisel tuleb abi diskonteerida vastava investeeringu ja vastupidiste stsenaariumide puhul sama
teguriga.
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(101) Kéesolevate suuniste kohast abi, mida ei anta kindlaksméddratavate rahastamiskolblike kulude pdhjal, vdib

kumuleerida mis tahes muu riigiabimeetmega, mille puhul ldhtutakse kindlaksmiiratavatest rahastamiskdlblikest
kuludest. Abi, mida ei anta kindlaksmédratavate rahastamiskolblike kulude pdhjal, vdib kumuleerida muu
riigiabiga, mida ei anta kindlaksmaaratavate rahastamiskélblike kulude pdhjal, kuni kogurahastamise asjakohase
tilemmdirani, mis on iga juhtumi puhul kindlaks mairatud kdesolevates suunistes voi muudes riigiabi suunistes,
grupierandi méddruses voi komisjoni otsuses.

(102) Kalandus- ja vesiviljelussektorile antavat riigiabi ei tohiks samade rahastamiskdlblike kulude puhul kumuleerida

mddruses (EL) 2021/1139 osutatud maksetega, kui sellise kumuleerimise tulemusel iletaks abi osakaal voi
abisumma kiesolevates suunistes esitatud osakaalu voi summat.

(103) Kui koos riigiabi andmisega toimub liidu institutsioonide, asutuste, iihisettevotjate voi muude liidu organite poolt

keskselt hallatav liidu rahastamine, mis ei ole otseselt vai kaudselt liikkmesriigi kontrolli all, voetakse arvesse ainult
riigiabi, et mdirata kindlaks, kas teatamiskiinniseid ning abi tilemmadrasid ja maksimaalseid abisummasid on
jargitud, eeldusel et avalikust sektorist saadud toetuse kogusumma, mida antakse samade rahastamiskdlblike kulude
katmiseks, ei iileta kdige soodsamat rahastamise maira, mis on sitestatud kohaldatavates liidu digusnormides.

(104) Kéesolevate suuniste kohaselt lubatud abi ei tohiks kumuleerida samade rahastamiskdlblike kulude katteks antava

3.2.

vihese tihtsusega abiga, kui sellise kumuleerimise tulemusel iiletaks abi osakaal voi abisumma kéesolevates
suunistes esitatud osakaalu v6i summat.

4. Labipaistvus

(105) Liikmesriigid peavad tagama jirgmise teabe avaldamise (*) komisjoni ldbipaistvusmoodulis (*) voi riikliku voi

piirkondliku tasandi kdikehdlmaval riigiabi veebisaidil:
(a) abikava terviktekst ja rakendussitted voi iiksikabi diguslik alus vdi link eeltoodule;
(b) abi andva(te) asutus(t)e nimi (nimed);

(c) individuaalsete abisaajate nimed, igale abisaajale antava abi liikk ja summa, abi andmise kuupdev, ettevdtja
liik (VKE[suurettevdtja), piirkond, kus abisaaja asub (NUTS II tasandil) ja pohiline majandussektor, milles
ettevotja tegutseb (NACE grupi tasandil). Sellest ndudest voib loobuda iiksikabi puhul, mis ei iileta
10 000 eurot ().

(106) Maksusoodustuse vormis antava abi kavade puhul v&ib teabe tiksikabi summade kohta esitada jargmistes vahemikes

(*)

(miljonites eurodes): 0,01-0,03; iile 0,03-0,5; iile 0,5-1; iile 1-2; iile 2.

Vottes arvesse Oigustatud huvi ldbipaistvuse vastu seoses avalikkuse teavitamisega ning olles kaalunud ithelt poolt vajadust
labipaistvuse jérele ja teisalt isikuandmete kaitse eeskirjade kohaseid digusi, on komisjoni jireldus, et abisaaja nime avaldamine juhul,
kui abisaaja on fiiiisiline isik voi fuiisiliste isikute nime kandev juriidiline isik, on digustatud (vt 9. septembri 2010. aasta kohtuotsus
Volker und Markus Schecke ja Eifert, C-92/09, ECLLEU:C:2010:662, punkt 53), arvestades madruse (EL) 2016/679 artikli 49 1oike 1
punkti g. Libipaistvuseeskirjade eesmirk on parem eeskirjade tditmine, suurem vastutavus, vastastikune hindamine ja
1oppkokkuvdttes avaliku sektori kulutuste suurem tdhusus. See eesmirk on iilimuslik avaliku sektori toetust saavate fuisiliste isikute
andmete kaitsega seotud diguste suhtes.

Riigiabi ldbipaistvusmooduli avalik otsing, mis on kittesaadav jirgmisel veebisaidil: https:/[webgate.ec.europa.eu/competition/
transparency/public?lang=et.

10 000 euro suurune kiinnis vastab teabe avaldamise kiinnisele, mis on sitestatud mairuse (EL) 2022/2473 artiklis 9. On asjakohane
kehtestada sama kiinnis nii konealuses maaruses kui ka kdesolevates suunistes, et tagada sidusus kalandus- ja vesiviljelussektori suhtes
kohaldatavate riigiabi kisitlevate eri dokumentide vahel.
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(107) See teave tuleb avaldada parast abi andmise otsuse tegemist, seda tuleb siilitada vihemalt 10 aastat ja see peab olema

tildsusele piiranguteta kittesaadav (**).

(108) Labipaistvuse huvides peavad lifkmesriigid esitama aruandeid, nagu on osutatud kdesolevate suuniste III osa 4. jaos.

3.2.5. Konkurentsile ja kaubandusele avalduva pohjendamatu negatiivse mdju véltimine

(109) Kalandus- ja vesiviljelussektorile antav abi vdib pdhjustada tooteturu moonutusi. Teatav abi voib tekitada probleeme

seoses liigse tootmisvdimsuse tekkimisega languses olevatel turgudel kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete (*4)
esmatootmise ning to6tlemise ja turustamise valdkonnas. Selleks et abi oleks siseturuga kokkusobiv, tuleb
vihendada voi viltida abi negatiivset mdju konkurentsile ja likkmesriikidevahelisele kaubandusele. Komisjon leiab,
et kui abi vastab I osa 2. peatiiki jaos 2.3, I osa 1. peatiiki jagudes 1.1, 1.2, 1.3, 1.4 ja 1.5 ning II osa 2. peatiiki jaos
2.2 esitatud eritingimustele, on negatiivne moju konkurentsile ja kaubandusele minimaalne.

(110) Liikmesriigid peaksid esitama tdendid, mis vdimaldavad komisjonil kindlaks teha asjaomase(d) tooteturu(d), mida

abi saava ettevotja kditumise muutumine mdjutab. Abi negatiivse mdju hindamisel keskendutakse konkurentsi-
moonutuste analiiiisis prognoositavale mojule, mida abi avaldab ettevdtjate vahelisele konkurentsile kalandus- ja
vesiviljelussektoris majutatud tooteturul (-turgudel) (¥).

(111) Esiteks, kui abi on sihipadrane ja proportsionaalne ning piirdub tiiendavate netokuludega, siis abi negatiivne mdju

kahaneb ja risk, et abi moonutab pdhjendamatult konkurentsi, on viiksem. Teiseks kehtestab komisjon abi
tilemmaidrad voi maksimaalsed abisummad. Eesmirk on viltida riigiabi kasutamist projektides, mille puhul
abisumma suhet rahastamiskélblikesse kuludesse peetakse viga kdrgeks ja viga tdenioliselt moonutavaks. Uldiselt
on abi iilemméir seda kdrgem, mida suurem on abi saava projekti tdenioline kasulik mdju ja tdendoline vajadus
abi jarele.

(112) Isegi kui abi on vajalik ja proportsionaalne, voib abi siiski tuua kaasa abi saava ettevotja kditumise muutumise

selliselt, et moonutatakse konkurentsi. See on tdenidolisem kalandus- ja vesiviljelussektoris, mis erineb teistest
turgudest erilise struktuuri poolest, kuna seda iseloomustab viikeettevStjate suur arv ja asjaolu, et kalavarud on
tthine piiratud ressurss. Sellisel turul on konkurentsi moonutamise oht suur isegi siis, kui eraldatavad abisummad
on viikesed.

Kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete tootlemise ja turustamisega seotud investeeringuteks ettenihtud abi kavad

(113) Kuna kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete to6tlemise ja turustamisega tegelevatele ettevdtjatele ning muudes sektorites,

*)

*)
*)

nditeks toiduainete tootlemise sektoris tegutsevatele ettevdtjatele antav investeeringuteks ettendhtud abi kaldub
avaldama konkurentsile ja kaubandusele sarnast moonutavat moju, tuleks ildiseid konkurentsipoliitilisi kaalutlusi
konkurentsi- ja kaubandusmoju kohta kohaldada koigi nende sektorite suhtes vordselt. Seeparast tuleb
investeeringuteks ettendhtud abi puhul, mida antakse kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete to6tlemiseks ja
turustamiseks, jargida punktides (114)—(124) kirjeldatud tingimusi.

Konealune teave tuleb avaldada kuue kuu jooksul alates abi andmise kuupidevast (voi maksusoodustusena antava abi puhul ithe aasta
jooksul alates maksudeklaratsiooni esitamise kuupdevast). Ebaseadusliku abi korral peavad liikmesriigid tagama konealuse teabe
avaldamise tagantjirele hiljemalt kuue kuu jooksul alates komisjoni otsuse kuupdevast. Teave peab olema kittesaadav vormingus, mis
voimaldab andmeid otsida, viljavotteid teha ja hdlpsasti internetis avaldada, nditeks CSV- vdi XML-vormingus.

Kdesolevates suunistes nahakse ette kaitsemeetmed, et viltida abi pohjendamatut negatiivset mdju kalapiiiigitoodete esmatootmisele.
Vt nditeks Il osa 3. peatiikis kirjeldatud meetmete tingimusi.

Abi voib mdjutada mitut turgu, sest abi moju ei pruugi piirduda toetatavale tegevusele vastava turuga, vaid voib laieneda ka teistele
turgudele, mis on selle turuga seotud kas seetdttu, et need on eelnevad, jirgnevad voi tdiendavad turud, voi seetdttu, et abi saav
ettevotja juba tegutseb neil turgudel voi voib neile lahitulevikus siseneda.
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(114) Investeeringuteks ettendhtud abi kavad ei tohi tekitada olulisi konkurentsi- ja kaubandusmoonutusi. Isegi juhul, kui
individuaalsel tasandil vdib moonutusi pidada piiratuks (eeldusel, et kdik investeeringuteks ettenihtud abi
tingimused on tdidetud), vdivad kavad kumulatiivselt tekitada olulisi moonutusi. Juhul kui investeeringuteks
ettendhtud abi kavas keskendutakse teatavatele sektoritele, on selliste moonutuste risk veelgi suurem.

(115) Seetdttu peab asjaomane liikkmesriik tdendama, et kdiki negatiivseid mojusid piiratakse miinimumini, vottes arvesse
niiteks asjaomaste projektide suurust, individuaalseid ja kumulatiivseid abisummasid, eeldatavalt abi saavaid
ettevotjaid ning sihtvaldkondade omadusi. Selleks et voimaldada komisjonil hinnata tdendolist negatiivset moju,
palutakse asjaomasel liikmesriigil esitada talle kittesaadav mojuhindamine ning sarnaste kavade jarelhindamised.

Eraldi teatamisele kuuluv investeeringuteks ettenihtud abi kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete téotlemiseks ja
turustamiseks ning teatatud abikavade alusel suurettevitjatele antav investeeringuteks ettenihtud abi

(116) Investeeringuteks ettendhtud iiksikabi voi teatatud abikavade alusel suurettevdtjatele antava investeeringuteks
ettendhtud abi negatiivse mdju hindamisel po6rab komisjon erilist tahelepanu negatiivsele mojule, mis on seotud
languses olevatel turgudel liigse tootmisvoimsuse tekkimise, turult lahkumise takistamise ja mérkimisvéirse
turujouga. Seda negatiivset moju kirjeldatakse punktides (117)—(124) ja seda peab tasakaalustama abi positiivne
moju.

(117) Voimalike konkurentsi- ja kaubandusmoonutuste kindlakstegemiseks ja hindamiseks peaksid liikmesriigid esitama
tdendid, mis vdimaldavad komisjonil méérata kindlaks asjaomased tooteturud (s.t tooted, mida abisaaja kaitumise
muutumine mdjutab) ning mdjutatud konkurendid ja kliendid/tarbijad. Asjaomane toode on tavaliselt investeerimis-
projektiga holmatud toode (*). Kui projekt on seotud vahetootega ja olulist osa toodangust turul ei miiiida, vdib
asjaomane toode olla tootmisahela jirgmise etapi toode. Asjaomane tooteturg hdlmab asjaomast toodet ja selle
asendustooteid, mida peab asendustoodeteks kas tarbija (toodete omaduste, hindade ja kasutusotstarbe pdhjal) vi
tootja (lahtuvalt tootmisseadmete paindlikkusest).

(118) Komisjon kasutab vdimalike moonutuste hindamiseks mitmesuguseid kriteeriume, nagu asjaomase toote turu
struktuur, turu tdhusus (kahanev voi kasvav turg), abi saava ettevOtja valimise protsess, takistused turule
sisenemisel ja turult lahkumisel ning toodete diferentseeritus.

(119) Kui ettevotja tugineb siistemaatiliselt riigiabile, voib see ndidata, et ta ei suuda ise konkurentsis piisida voi et ta saab
konkurentide ees ebadiglaseid eeliseid.

(120) Komisjon eristab tooteturgude puhul kaht peamist vdimaliku negatiivse mdju allikat:

(a) tootmisvdimsuse oluline suurenemine, mis toob kaasa liigse tootmisvdimsuse voi suurendab juba tekkinud
liigset tootmisvdimsust veelgi, eriti languses oleval turul; ning

(b) olukord, kus abisaajal on markimisvaarne turujéud.

(121) Selleks et hinnata, kas abi loob vdi siilitab ebatohusaid turustruktuure, votab komisjon arvesse projektiga loodud
tdiendavat tootmisvoimsust ning seda, kas turg on ebatdhus.

(122) Kui kdnealune turg kasvab, on tavaliselt vidhem p&hjust muretseda, et abi mdjutab negatiivselt diinaamikastiimuleid
voi takistab ebadiglasel viisil turult lahkumist v&i turule sisenemist.

(*) Kui investeerimisprojekt hdlmab mitme eri toote tootmist, tuleb hinnata iga toodet.
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(123) Suurem mure on digustatud juhul, kui turg on languses. Komisjon eristab juhtumeid, kus kdnealune turg on pikas
perspektiivis struktuurses languses (s.t see tdmbub kokku), ning juhtumeid, kus turg on suhtelises languses (s.t see
veel kasvab, kuid ei {ileta vordlusaluseks olevat kasvumaira).

(124) Turu ebatdhusust moddetakse iildjuhul lihtuvalt EMP SKPst projekti algusele eelneva kolme aasta jooksul
(vordlusmadr). Seda saab modta ka jargmise kolme kuni vile aasta prognoositud kasvumairade alusel. Naitajateks
voivad olla asjaomase turu eeldatav kasv, sellest tulenev eeldatav tootmisvdimsuse rakendamise aste ning
tootmisvoimsuse kasvu tdendoline moju konkurentidele hindade ja kasumimarginaalide seisukohast.

3.2.6. Abi positiivse ja negatiivse moju kaalumine (tasakaalustatuse kriteerium)

(125) Komisjon hindab, kas abi positiivne mdju kaalub iles kindlakstehtud negatiivse mdju konkurentsile ja
kaubandusele. Komisjon vdib tunnistada abi siseturuga kokkusobivaks tiksnes juhul, kui positiivne mdju kaalub
negatiivse moju iiles.

(126) Kui kavandatava abiga ei korvaldata selgelt kindlaks madratud turutdrget asjakohasel ja proportsionaalsel viisil,
kaalub negatiivne moonutav moju konkurentsile iiles abi positiivse mdju, mistdttu komisjon tdenioliselt jareldab,
et kavandatav abi on siseturuga kokkusobimatu.

(127) Abi positiivse ja negatiivse mdju hindamisel votab komisjon arvesse seda, kas ja kuidas abi aitab saavutada UKP
eesmirke, mis on sitestatud madruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 2 ja millele on osutatud seoses EMKVFiga. UKP
peamine eesmirk on tagada, et piiiigitegevus ja vesiviljelus on keskkonna seisukohast pikaajaliselt jatkusuutlikud
ning neid majandatakse viisil, mis on koosk&las majandusliku, sotsiaalse ja tochdivealase kasu saavutamise ja
toiduvarude kittesaadavuse toetamise eesmarkidega (médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2 18ige 1) ning eesmirgile
tagada kooskola liidu keskkonnaalaste digusaktidega (mdidruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2 1dike 5 punkt j).
Meetmed, mis on mdne nimetatud eesmérgiga vastuolus, tdendoliselt ei oma UKP seisukohast positiivset maju ning
voivad avaldada negatiivset moju konkurentsile ja kaubandusele, kuna ressursid, mille parast sektori ettevdtjad
konkureerivad, on piiratud. Seetdttu on selliste meetmete positiivne kogumoju ebatdenioline. Sellega seoses
poorab komisjon erilist tdhelepanu piitigivdimsuse suurendamise, iilepiitigi voi piitigikoormuse iimberpaigutamise
ohule ning piitigivdimsuse ja olemasolevate piiiigivoimaluste vahelisele tasakaalule.

(128) Pohimdtteliselt leiab komisjon kalandus- ja vesiviljelussektori arengule avalduva positiivse mdju tdttu, et abi puhul,
mis vastab [ osa 2. peatiiki jaos 2.3, Il osa 1. peatiiki jagudes 1.1, 1.2 1.3, 1.4 ja 1.5 ning Il osa 2. peatiiki jaos 2.2
esitatud tingimustele, on negatiivne maju konkurentsile ja litkmesriikidevahelisele kaubandusele minimaalne.

(129) Riigiabi puhul, mida kaasrahastatakse EMKVFist, leiab komisjon, et sellega seotud positiivne mdju on kindlaks
tehtud.

(130) Abil, mis aitab kaasa kaitse-eesmirkide saavutamisele, kaotades jirk-jargult UKP eeskirjade alusel praegu lubatud erandid,
nditeks erandid lossimiskohustusest, loetakse olevat UKP eesmarkide seisukohast kasulik moju.

(131) Komisjon loeb UKP eesmirkide saavutamisele kaasa aitavaks ka abi, millega toetatakse keskkonnapoliitika eesmérke
ja mida saab seostada kaitsepiitidlustega, kuna see aitab kaasa hea keskkonnaseisundi saavutamisele vdi kuna selle
toel rakendatakse ja seiratakse merekaitsealasid, rakendatakse meetmeid, mis aitavad taastada jogede tdkestamatust
vastavalt veepoliitika raamdirektiivile 2000/60/EU, (/) vdi rakendatakse direktiivi (EL) 2019/904 (*) seoses
kalapiiiigivahendite/plastidega vdi millega seoses kehtestatakse Natura 2000 alade jaoks prioriteetse tegevuse
raammeetmed.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoober 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse iithenduse veepoliitika alane
tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/904 teatavate plasttoodete keskkonnamdju vihendamise
kohta (ELT L 155, 12.6.2019, Ik 1).
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(132) Tasakaalustatuse kriteeriumi kohaldamisel poorab komisjon erilist tdhelepanu maidruse (EL) 2020/852 artiklile 3,
sealhulgas pohimdttele ,ei kahjusta oluliselt”, voi muudele vorreldavatele meetoditele, nagu 6kosiisteemipdhine
lihenemisviis merekalapiitigi majandamisele kooskdlas mdiruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2 18ikega 3. UKP
koosneb digusaktidest, millest moodustub terviklik kalanduse juhtimise raamistik, mis nduab tasakaalu leidmist
okoloogilise, sotsiaalse ja majandusliku kestlikkuse kriteeriumide vahel.

(133) Lisaks voib komisjon vajaduse korral arvesse vdtta ka seda, kas kavandatav abi avaldab muud positiivset voi
negatiivset mdju. Kui selline muu positiivne mdju kajastab moju, mis on kavandatud liidu poliitikas, niiteks
Euroopa rohelises kokkuleppes, sealhulgas sdidstva sinise majanduse poliitikas, (*') strateegias ,Talust taldrikule®, (*°)
ELi ringmajanduse tegevuskavas, (*') ELi elurikkuse strateegias, (*?) ELi tegevuskavas ,Ohu, vee ja pinnase nullsaaste
suunas®, (*’) kliimamuutustega kohanemise strateegias, (**) energiatdhususe poliitikas (**) v6i Euroopa digituleviku
kujundamise algatuses, (*°) siis vdib ecldada, et sellisel liidu poliitikale vastaval abil on laiem positiivne maju.

(134) Seevastu abi, mis toetab piiiigivdimsuse suurendamist vdi mille tagajarjeks on dlepiiik vdi piitigikoormuse
imberpaigutamine, mis vdib kaasa tuua iilepiiiigi (vt suuniste punkt (4)), kahjustab tdenioliselt UKP eesmirke.
Vottes arvesse kalandussektori &iguslikku ja majanduslikku konteksti, mida iseloomustab ettevdtjate
konkureerimine piiratud ressursside pérast, ei anna tasakaalustatuse kriteeriumi kohaldamine sellise pshimétteliselt
kahjulikuks peetava mojuga meetmete suhtes tdendoliselt positiivset tulemust.

(135) Vilja arvatud kdesolevates suunistes sdnaselgelt ette ndhtud abi, ei anna tasakaalustatuse kriteeriumi kohaldamine
tdendoliselt positiivset tulemust jargmist liiki abimeetmete puhul, mida peetakse pshimatteliselt kahjulikuks:

(a) abi, millega suurendatakse kalalaeva piitigivoimsust;
(b) abi selliste seadmete soetamiseks, mis suurendavad kalalaeva voimet leida kala;

(c) abi kalalaevade ehitamiseks, soetamiseks vdi importimiseks;

(*) Mairuse (EL) 2021/1139 artikli 2 punktis 15 on ,sddstev sinine majandus“ maaratletud kui ,kogu ookeanide, merede, rannikualade ja
siseveekogudega seotud valdkondlik ja valdkondadeillene majandustegevus kogu siseturu ulatuses, mis holmab liidu saari,
ddrepoolseimaid piirkondi ja sisemaariike, sealhulgas uusi sektoreid ning turuviliseid kaupu ja teenuseid, ja mille eesmirk on tagada
pikaajaline keskkonnasiistlikkus ning sotsiaalne ja majanduslik kestlikkus ning mis on kooskélas kestliku arengu eesmirkidega,
eelkdige kestliku arengu eesmirgiga nr 14, ja liidu keskkonnadigusaktidega“. Vt ka komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule,
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Uus ldhenemisviis sddstva sinise majanduse arendamiseks ELis.
ELi meremajanduse iimberkujundamine kestliku tuleviku nimel“ (COM(2021) 240 final).

(*) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Strateegia
,Talust taldrikule” iglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku toidusiisteemi edendamiseks” (COM(2020) 381 final).

(") Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Uus
ringmajanduse tegevuskava. Puhtama ja konkurentsivdimelisema Euroopa nimel“ (COM(2020) 98 final).

(") Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: ,ELi
elurikkuse strateegia aastani 2030. Toome looduse oma ellu tagasi“ (COM(2020) 380 final).

(**) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: ,Heas
seisundis planeet kdigi jaoks. ELi tegevuskava ,Ohu, vee ja pinnase nullsaaste suunas™ (COM(2021) 400 final).

(") Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele
JKliimamuutustega kohanemist kisitlev ELi strateegia“ (COM(2013) 0216 final).

(**) Eelkdige seoses energiatdhususe esikohale seadmise pohimdttega, mis on sitestatud direktiivis 2012/27[EL (artikli 1 16ikes 1), mida on
muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiviga (EL) 2018/2002, millega muudetakse
direktiivi 2012/27EL, milles kisitletakse energiatdhusust (ELT L 328, 21.12.2018, Ik 210).

(*) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Euroopa
digituleviku kujundamine” (COM(2020) 67 final).
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(d) abi kalalaevade tileviimiseks kolmandatesse riikidesse voi seal iimberregistreerimiseks, sealhulgas kolmandate
riikide partneritega ithisettevotete loomise kaudu;

(e) abi puiigitegevuse ajutiseks voi alaliseks 16petamiseks;

(f) abi uurimuslikuks kalapiiiigiks;

(g) abi ettevotte omandi iileandmiseks;

(h) abi otseseks taasasustamiseks, vilja arvatud juhul, kui tegemist on katselise taasasustamisega;
(i) abiuute sadamate vdi oksjonihoonete ehitamiseks, vilja arvatud uued lossimiskohad;

() abi turusekkumismehhanismide jaoks, mille eesmérk on korvaldada turult pakkumise vihendamiseks ajutiselt
voi piisivalt kalapiiiigi- voi vesiviljelustooteid, et viltida hinnalangust vdi saavutada hinnatdus, mis ei ole
kooskolas maaruse (EL) nr 1379/2013 artiklitega 30 ja 31;

(k) abi investeeringuteks kalalaevadesse, et tdita abitaotluse esitamise ajal kehtivate liidu igusaktide kohaseid
noudeid, sealhulgas liidu kohustustest tulenevaid ndudeid piirkondlike kalandusorganisatsioonide raames;

() abi investeeringuteks kalalaevadesse, mis on abitaotluse esitamise aastale eelneva kahe kalendriaasta jooksul
tegelenud kalapiiiigiga vihem kui 60 péeva; voi

(m) abi kalalaeva pea- vdi abimootori asendamiseks voi moderniseerimiseks.

(136) Tasakaalustatuse kriteeriumi kohaldamine tdendoliselt ei anna positiivset tulemust, kui abimeetme puhul ei ole
tdidetud jargmised tingimused:

(@) abimeede hdlmab kaitsemeetmeid tagamaks, et riigiabi taotleja jargib UKP eeskirju ning teeb seda jitkuvalt
projekti kogu rakendamisperioodi viltel ja viie aasta jooksul pérast abi [dppmakse tegemist, voi kui taotlus ei
ole ndutav, siis nahakse see abi saava ettevétja kohustus ette samavédrse dokumendiga; ning

(b) abimeede nieb ette, et kui abitaotlus esitatakse madruse (EL) 2022/2473 artiklite 32-39 alusel ja abi saav
ettevotja ei ole alapunktis (a) osutatud perioodidel tditnud alapunktis (a) esitatud ndudeid voi on pannud toime
ithe voi mitu direktiivi 2008/99/EU () artiklites 3 ja 4 nimetatud keskkonnaalast digusrikkumist, nagu on
kindlaks maidranud padev riiklik asutus, ei ole tema abitaotlus vastuvdetav ja ta peab abi tagasi maksma
summas, mis on mittevastavuse voi digusrikkumisega proportsionaalne.

(137) Punkti (136) ei kohaldata:
— abi puhul, mis vastab kiesolevate suuniste Il osa 1. peatiiki jaos 1.1 esitatud eritingimustele; ega

— kéesolevate suuniste II osa 1. peatiiki jaos 1.3 osutatud abi puhul, millega kaetakse vesiviljeluses esinevate
loomataudide ennetamise, tdrje ja likvideerimise kulud.

(138) Kiesolevate suuniste I osa 2. peatiiki jagudes 2.1.2 ja 2.2 ning jao 2.3 punktis (24) ning II osa 2. peatiiki jagudes
2.1 ja 2.3 ning 3. peatiikis kirjeldatud abiliikide puhul vordleb komisjon abimeetme kindlakstehtud negatiivset
mdju konkurentsile ja kaubandustingimustele kavandatava abi positiivse mdjuga toetatavale majandustegevusele,
sealhulgas panusega UKP eesmirkide saavutamisse ja selle poliitika raames EMKVFi eesmérkide saavutamisse.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. november 2008. aasta direktiiv 2008/99/EU keskkonna kaitsmise kohta kriminaaldiguse kaudu
(ELT L 328, 6.12.2008, Ik 28).
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Il OSA

ABI LIIGID

1. peatiikk
1. RISKIJUHTIMISEKS JA KRIISIOHJEKS ANTAV ABI
1.1. Loodusdnnetuste vi erakorraliste siitndmuste tekitatud kahju korvamiseks antav abi

(139) Komisjon loeb loodusénnetuste vdi erakorraliste siindmuste tekitatud kahju korvamiseks antava abi ELi toimimise
lepingu artikli 107 1dike 2 punkti b alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab I osa 3. peatiikis esitatud
pohimdtetele ja kidesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(140) ,Loodusdnnetus”ja ,erakorraline sindmus®, millele on osutatud ELi toimimise lepingu artikli 107 13ike 2 punktis b,
kujutavad endast erandeid ELi toimimise lepingu artikli 107 1dikes 1 sdtestatud iildisest siseturul riigiabi andmise
keelust. Seetdttu on komisjon jirjepidevalt leidnud, et neid mdisteid tuleb tdlgendada kitsalt. Seda on kinnitanud
Euroopa Liidu Kohus (*%).

(141) Kalandus- ja vesiviljelussektorile antava riigiabi valdkonnas on komisjon seni ndustunud, et erakordselt tugevad
tormid ja dleujutused, eelkdige seoses jogede voi jarvede iile kallaste tulemisega, voivad kujutada endast
loodusdnnetusi. Lisaks on kooskolas mairusega (EL) 2022/2473 vdimalik kohaldada grupierandit jirgmiste
loodusdnnetuste puhul: maavirinad, laviinid, maalihked, ileujutused, tornaadod, orkaanid, vulkaanipursked ja
looduslikult alguse saanud metsa- v6i maastikupdlengud.

(142) Erakorraliste stindmustena on komisjon viljaspool kalandus- ja vesiviljelussektorit tunnistanud nditeks jargmisi
stiindmusi: sdda, siserahutused, streigid ning — teatavate moondustega ja vastavalt nende ulatusele — rasked tuuma-
ja toostusdnnetused ning tulekahjud, millega on kaasnenud ulatuslik kahju. Loomataudi puhangut véi
taimekahjustaja levikut ei kisitata pohimdtteliselt erakorralise siindmusena.

(143) Komisjon jatkab abi andmise ettepanekute hindamist vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 2 punktile b
igal iiksikjuhul eraldi, vdttes arvesse oma varasemat praktikat konealuses valdkonnas.

(144) Kiesoleva jao kohane abi peab lisaks vastama jargmistele tingimustele:

(a) liikmesriigi padev asutus on ametlikult tunnistanud kdnealuse olukorra loodusdnnetuseks voi erakorraliseks
siindmuseks ning

(b) loodusdnnetuse vdi erakorralise siindmuse ja ettevdtja kantud kahju vahel on otsene pdhjuslik seos.

(145) Liikmesriigid vdivad asjakohasel juhul eelnevalt kehtestada kriteeriumid, mille kohaselt punkti (144) alapunktis (a)
osutatud ametlik tunnistamine loetakse toimunuks.

(146) Abi tuleb maksta otse asjaomasele ettevdtjale voi tootjarithmale vdi -organisatsioonile, mille liige kdnealune
ettevotja on. Kui abi makstakse tootjarithmale voi -organisatsioonile, ei tohi abisumma iletada summat, mida
konealusel ettevotjal on digus saada.

(147) Abikavad tuleb kehtestada kolme aasta jooksul alates siindmuse toimumise kuupdevast ja abi tuleb vilja maksta
nelja aasta jooksul pirast seda kuupdeva. Spetsiifilise loodusdnnetuse vdi erakorralise siindmuse korral lubab
komisjon nduetekohaselt pohjendatud juhtudel anda eraldi teatatud abi, mis kaldub sellest reeglist korvale, niditeks
kui see on pohjendatud siindmuse iseloomu ja/voi ulatusega voi kahju hilisema tekkimise voi jatkumisega.

(**) Vt 11. novembri 2004. aasta kohtuotsus Hispaania vs. komisjon, C-73/03, ECLLEU:C:2004:711, punkt 36; ning 23. veebruari
2006. aasta kohtuotsus Giuseppe Atzeni jt, liidetud kohtuasjad C-346/03 ja C-529/03, ECLLEU:C:2006:130, punkt 79.
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(148) Kiire kriisiohje holbustamiseks kiidab komisjon heaks eelnevad raamabikavad erakordselt tugevate tormide,
iileujutuste, maavérinate, laviinide, maalihete, tornaadode, orkaanide, vulkaanipursete ja looduslikult alguse saanud
metsa- voi maastikupdlengute tekitatud kahju korvamiseks, eeldusel et abi andmise tingimused on selgelt kindlaks
mddratud. Sellistel juhtudel peavad litkmesriigid tditma punktis (345) osutatud aruandekohustust.

(149) Muude kui punktis (141) nimetatud loodusdnnetuste tekitatud kahjude korvamiseks antavast abist ning
erakorraliste siindmuste tagajirjel tekkinud kahjude korvamiseks antavast abist tuleb komisjonile eraldi teatada.

(150) Rahastamiskdlblikud on loodusdnnetuse vdi erakorralise siindmuse otsesel tagajirjel kantud kahju kulud, mille
kohta on andnud hinnangu riigiasutus, abi andva asutuse poolt tunnustatud sdltumatu ekspert voi kindlustusandja.

(151) Kahju voib holmata jargmist:
(a) materiaalne kahju sellisele varale nagu hooned, seadmed, masinad, varud ja tootmisvahendid ning

(b) kalapiitigi- voi vesiviljelustoodangu vdi vastavate tootmisvahendite téieliku vdi osalise hivimise tdttu saamata
jaanud tulu.

(152) Kahju tuleb arvutada vilja iga abisaaja kohta eraldi.

(153) Materiaalse kahju arvutamisel tuleb votta aluseks remondikulud voi kahjustatud vara majanduslik véirtus enne
loodusdnnetust vi erakorralist siindmust. See ei tohi iiletada remondikulusid ega loodusdnnetuse vdi erakorralise
sindmuse tdttu diglase turuvédrtuse viahenemist, s.t vahet vara véidrtuste vahel vahetult enne ja vahetult parast
loodusdnnetust v3i erakorralist stindmust.

(154) Saamata jadnud tulu arvutamiseks tuleb

(@) loodusdnnetuse voi erakorralise siindmuse aastal voi igal jargneval aastal, mida tootmisvahendite tdielik voi
osaline hdvimine mdjutab, toodetud kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete koguse ning samal aastal saadud keskmise
miiigihinna korrutis

lahutada

(b) loodusénnetusele voi erakorralisele siindmusele eelnenud kolmeaastase perioodi kalapiitigi- ja vesivilje-
lustoodete keskmise aastakoguse voi loodusdnnetusele vdi erakorralisele siindmusele eelnenud viieaastase
perioodi kolme aasta keskmise aastakoguse (mille arvutamisel on jdetud vilja kdige suurem ja kdige viiksem
nditaja) ja saadud keskmise miitigihinna korrutisest.

(155) Saadud summale v&ib liita muud kulud, mida abi saav ettevdtja kandis loodusdnnetuse voi erakorralise siindmuse
tagajirjel, ning sellest tuleb lahutada kulud, mida ei kantud loodusdnnetuse vdi erakorralise siindmuse tdttu ja mida
abi saav ettevtja oleks igal juhul kandnud.

(156) Komisjon voib aktsepteerida ka muid kahju arvutamise meetodeid, kui ta veendub selles, et need on tiiiipilised, ei
pohine ebaharilikult suurtel saakidel voi tulul ega pdhjusta iilemdirase hiivitise maksmist iihelegi abi saavale
ettevotjale.

(157) Kui VKE asutati vihem kui kolm aastat enne siindmuse toimumise kuupéeva, tuleb punkti (154) alapunktis (b)
osutatud kolme- v0i viieaastase ajavahemiku puhul ldhtuda kogusest, mille tootis ja miliis taotlejaga sama suur
keskmine ettevdtja, s.t vastavalt mikro- vo6i viike- voi keskmise suurusega ettevdtja, loodusdnnetusest voi
erakorralisest siindmusest mdjutatud iileriigilises voi piirkondlikus sektoris.
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(158) Abi ja vdimalikud muud kahju korvamiseks saadud maksed, sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi iiletada 100 %
rahastamiskdlblikest kuludest.

1.2.  Loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju korvamiseks antav abi

(159) Komisjon loeb loodusénnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju korvamiseks antava
abi ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti c alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab I osa
3. peatiikis esitatud pohimotetele ja kdesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(160) Loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju korvamiseks antavat abi peetakse
sobivaks vahendiks selleks, et aidata ettevotjatel sellisest kahjust taastuda ja et soodustada majandustegevuse voi
teatavate majanduspiirkondade arengut, ilma et see mdjutaks ebasoovitavalt kaubandustingimusi mairal, mis oleks
vastuolus ithiste huvidega, kui see abi vastab kiesolevas jaos esitatud tingimustele.

(161) Kalandus- ja vesiviljelussektorile antava riigiabi valdkonnas on komisjon seni ndustunud, et tormid, erakordselt
korgeid laineid pohjustavad tuuleiilid, tugevad ja pikaajalised vihmasajud, tleujutused ja pikka aega kestvad
erakordselt korged veetemperatuurid voivad kujutada endast loodusdnnetusega vorreldavaid ebasoodsaid ilmastiku-
tingimusi. Lisaks on kooskdlas mairusega (EL) 2022/2473 voimalik kohaldada grupierandit jargmist liiki halbade
ilmaolude suhtes: kiilm, torm, rahe, ja4, tugev ja pikaajaline vihm ning rank pdud.

(162) Loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju korvamiseks abi andmise
ettepanekuid hindab komisjon ka edaspidi igal tiksikjuhul eraldi, vGttes arvesse oma varasemat praktikat kdnealuses
valdkonnas.

(163) Kiesoleva jao kohane abi peab lisaks vastama jargmistele tingimustele:

(@) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju peab moodustama rohkem kui
30 % keskmisest aastatoodangust, arvutatuna loodusdnnetusega vorreldavatele ebasoodsatele ilmastikutin-
gimustele eelneva kolme kalendriaasta pdhjal voi eelneva viieaastase perioodi kolme aasta keskmise pdhjal,
mille arvutamisel on jaetud vélja kdige suurem ja kdige vdiksem niitaja;

(b) loodusénnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste ja ettevdtja kantud kahju vahel peab olema
otsene pdhjuslik seos;

(c) loodusénnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju korral, mida voiks katta
mdiruse (EL) 2021/1139 alusel rahastatavatest ithisfondidest, peab liikmesriik pShjendama, miks ta kavatseb
selliste tihisfondide kaudu rahalise hiivitise maksmise asemel pigem abi anda.

(164) Abi tuleb maksta otse asjaomasele ettevotjale voi tootjarithmale voi -organisatsioonile, mille liige kdnealune
ettevotja on. Kui abi makstakse tootjarithmale voi -organisatsioonile, ei tohi abisumma iiletada summat, mida
kdnealusel ettevdtjal on digus saada.

(165) Loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimustega seotud abikavad tuleb kehtestada kolme aasta
jooksul alates selliste ilmastikutingimuste esinemise kuupievast. Abi tuleb vilja maksta nelja aasta jooksul pérast
seda kuupieva.

(166) Kiire kriisiohje holbustamiseks kiidab komisjon heaks eelnevad raamabikavad loodusdnnetusega vorreldavate
ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju korvamiseks, eeldusel et abi andmise tingimused on selgelt
kindlaks maaratud. Sellistel juhtudel peavad liikmesriigid tiitma punktis (345) osutatud aruandekohustust.
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(167) Muude kui punktis (161) nimetatud loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud
kahju korvamiseks antavast abist tuleb komisjonile eraldi teatada.

(168) Rahastamiskdlblikud on loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste otsesel tagajirjel kantud
kahju kulud, mille kohta on hinnangu andnud riigiasutus, abi andva asutuse poolt tunnustatud sdltumatu ekspert
voi kindlustusandja.

(169) Kahju voib hdlmata jargmist:
(a) materiaalne kahju sellisele varale nagu hooned, laevad, seadmed, masinad, varud ja tootmisvahendid ning

(b) kalapiitigi- voi vesiviljelustoodangu v&i vastavate tootmisvahendite téieliku vdi osalise hivimise tdttu saamata
jdanud tulu.

(170) Kahju tuleb arvutada vilja iga abisaaja kohta eraldi.

(171) Varale pohjustatud materiaalse kahju tulemuseks peab olema toodangukadu ulatuses, mis iiletab 30 % keskmisest
aastatoodangust, arvutatuna loodusdnnetusega vorreldavatele ebasoodsatele ilmastikutingimustele eelneva kolme
kalendriaasta pohjal voi eelneva viieaastase perioodi kolme aasta keskmise pdhjal, mille arvutamisel on jdetud vilja
kdige suurem ja kdige viiksem nditaja.

(172) Materiaalse kahju arvutamisel tuleb aluseks votta remondikulud véi kahjustatud vara majanduslik véirtus enne
loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemist. See ei tohi iiletada remondikulusid ega
loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tdttu diglase turuvéddrtuse vihenemist, s.t vahet
vara vadrtuste vahel vahetult enne ja vahetult pidrast loodusdnnetusega vdrreldavate ebasoodsate ilmastiku-
tingimuste esinemist.

(173) Saamata jadnud tulu arvutamiseks tuleb

(@) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemise aastal voi igal jargneval aastal, mida
tootmisvahendite tdielik voi osaline havimine mdjutab, toodetud kalapiitigi- ja vesiviljelustoodete koguse ning
samal aastal saadud keskmise miiiigihinna korrutis

lahutada

(b) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemisele eelnenud kolmeaastase perioodi
kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodangu keskmise aastakoguse voi loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate
ilmastikutingimuste esinemisele eelnenud viieaastase perioodi kolme aasta keskmise aastakoguse (mille
arvutamisel on jaetud vilja kdige suurem ja koige vdiksem niitaja) ja saadud keskmise miiiigihinna korrutisest.

(174) Saadud summale vdib liita muud kulud, mida abi saav ettevdtja kandis loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate
ilmastikutingimuste tagajirjel, ning sellest tuleb lahutada kulud, mida ei kantud loodusdnnetusega vorreldavate
ebasoodsate ilmastikutingimuste tottu ja mida abi saav ettevdtja oleks igal juhul kandnud.

175) Komisjon voib aktsepteerida ka muid kahju arvutamise meetodeid, kui ta veendub selles, et need on tiiiipilised, ei
) p ) p
pohine ebaharilikult suurtel saakidel voi tulul ega pdhjusta iilemdirase hiivitise maksmist iihelegi abi saavale
ettevotjale.

(176) Kui VKE asutati vdhem kui kolm aastat enne loodusénnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
esinemise kuupieva, tuleb punktides (163)(a), (171) ja (173)(b) osutatud kolme- vdi viieaastase ajavahemiku puhul
lahtuda kogusest, mille tootis ja miliis taotlejaga sama suur keskmine ettevotja, s.t vastavalt mikro- voi vdike- voi
keskmise suurusega ettevdtja, loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest mdjutatud
ileriigilises voi piirkondlikus sektoris.
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(177) Abi ja voimalikud muud kahju korvamiseks saadud maksed, sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi tiletada 100 %
rahastamiskdlblikest kuludest.

1.3. Vesiviljeluses esinevate loomataudide ning invasiivsete voorliikide leviku ennetamise, tdrje ja
likvideerimise kulude katmiseks antav abi ning nende loomataudide ja vorliikide leviku pdhjustatud
kahju korvamiseks antav abi

(178) Komisjon loeb vesiviljeluses esinevate loomataudide ning invasiivsete voorliikide leviku ennetamise, tdrje ja
likvideerimise kulude katmiseks antava abi ning nende loomataudide ja vdorliikide leviku pdhjustatud kahju
korvamiseks antava abi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see
vastab I osa 3. peatiikis esitatud pdhimdtetele ja kdesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(179) Vesiviljeluses esinevate loomataudide ning invasiivsete vodrliikide leviku ennetamise, torje ja likvideerimise kulude
katmiseks antavat abi ning nende loomataudide ja invasiivsete vddrliikide leviku pdhjustatud kahju korvamiseks
antavat abi peetakse sobivaks vahendiks selleks, et aidata ettevdtjatel vihendada kdnealustest ohtudest tulenevaid
riske ja soodustada majandustegevuse vOi teatavate majanduspiirkondade arengut, ilma et see mdjutaks
ebasoovitavalt kaubandustingimusi maaral, mis oleks vastuolus iihiste huvidega, eeldusel et abi vastab kiesolevas
jaos esitatud tingimustele.

(180) Kdéesoleva punkti kohast abi vdib anda iiksnes

(a) seoses loomataudidega ja invasiivsete vodrliikidega, mille kohta on olemas liidu voi siseriiklikud digusnormid,
mis on kehtestatud seaduse, méddruse voi haldusaktiga; ning

(b) jargmise raames:

(i) loomataudide ennetamise, tdrje voi likvideerimise avalik programm liidu, riigi voi piirkonna tasandil v6i
voi

(i) péadeva riigiasutuse kehtestatud erakorralistest meetmetest. voi

(ili) madruse (EL) nr 1143/2014 kohaselt rakendatavad meetmed invasiivse vodrliigi likvideerimiseks voi leviku
piiramiseks.

(181) Punkti (180) alapunktis (b) osutatud programmid ja meetmed peavad sisaldama asjaomaste ennetus-, tdrje- ja
likvideerimismeetmete kirjeldust.

(182) Abi ei tohi olla seotud meetmetega, mille kulud peab liidu digusaktide kohaselt kandma abi saav ettevotja, vilja
arvatud juhul, kui abimeetme kulud kaetakse taielikult abi saavatelt ettevdtjatelt ndutavate kohustuslike tasudega.

(183) Abi tuleb maksta otse asjaomasele ettevdtjale voi tootjarithmale vdi -organisatsioonile, mille liige kdnealune
ettevOtja on. Kui abi makstakse tootjarithmale voi -organisatsioonile, ei tohi abisumma iletada summat, mida
konealusel ettevodtjal on digus saada.

(184) Uksikabi ei tohiks anda, kui on kindlaks tehtud, et loomataud vdi invasiivse vdorliigi levik oli pdhjustatud tahtlikult
voOi abi saava ettevdtja hooletusest.

(185) Loomataudide puhul vdib abi anda seoses jirgmisega:

(@) veeloomadel esinevad taudid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/429 (*))
artikli 5 16ikes 1 v6i mis on kantud Maailma Loomatervise Organisatsiooni veeloomade tervise koodeksi
loomataudide loetellu (*%);

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta maarus (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega muudetakse teatavaid
loomatervise valdkonna digusakte voi tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise méddrus) (ELT L 84, 31.3.2016, Ik 1).
(*) Vt https:/[www.oie.int/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/aquatic-code-online-access|.
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(b) veeloomade zoonoosid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2021/690 (*!) III lisa
punktis 2;

(c) esilekerkivad taudid, mis vastavad maaruse (EL) 2016/429 artikli 6 15ikes 2 sitestatud tingimustele;

(d) taudid, mis ei kuulu médaruse (EL) 2016/429 artikli 9 16ik 1 punktis d osutatud loetellu kantud taudide hulka
ning mis vastavad konealuse maaruse artiklis 226 sitestatud kriteeriumidele.

(186) Abikavad tuleb kehtestada kolme aasta jooksul alates loomataudist voi invasiivse voorliigi leviku pdhjustatud kulude
voi kahju tekkimise kuupievast. Abi makstakse vilja nelja aasta jooksul pirast konealust kuupdeva. Neid tingimusi
ei kohaldata punktis (188) osutatud ennetuseesmarkidel kantud kulude suhtes.

(187) Kiire kriisiohje hdlbustamiseks kiidab komisjon heaks eelnevad raamkavad, eeldusel et abi andmise tingimused on
selgelt kindlaks maaratud. Sellistel juhtudel peavad liikmesriigid tditma punktis (345) osutatud aruandekohustust.

(188) Abi voib holmata jargmisi rahastamiskolblikke kulusid, sealhulgas ennetuseesmarkidel kantud kulusid:
(a) tervisekontrollid, analiiiisid, testid ja muud sdeluuringud;
(b) bioturvameetmete parandamine;
(c) vaktsiinide, ravimite, loomade raviks vajalike ainete ostmine, sdilitamine, kasutamine voi jaotamine;

(d) invasiivsete voorliikide torjeks kasutatavate kaitsevahendite vi -varustuse ostmine, ladustamine, kasutuselevdtt
ja jaotamine;

(¢) loomade hukkamine, praakimine ja hivitamine;
(f) loomsete saaduste ja nendega seotud toodete havitamine;
(g) ettevdtte voi seadmete puhastamine, desinfektsioon voi desinsektsioon;

(h) loomade, loomsete saaduste ja nendega seotud toodete hukkamise, praakimise voi havitamise tottu kantud

kahju.

(189) Punktis (188)(a) osutatud rahastamiskdlblike kuludega seotud abi tuleb anda mitterahalises vormis ning maksta
tervisekontrolli, analiiiiside, testide ja muude sdeluuringute teostajale, vilja arvatud juhul, kui abi saavatel
ettevOtjatel endil on vastavaks otstarbeks vajalik suutlikkus olemas.

(190) Abi puhul, mida antakse loomataudide voi invasiivsete voorliikide leviku pohjustatud kahju korvamiseks, millele on
osutatud punktis (188)(h), arvutatakse hiivitis ainult seoses jargmisega:

a) hukatud voi praagitud loomade vai hdvitatud saaduste voi toodete turuvadrtus,
hukatud vdi praagitud 1 de voi havitatud saadust toodete t t
(i) kui need loomad on hukatud voi praagitud voi need saadused vdi tooted on havitatud loomataudi voi
invasiivse voorliigi leviku tottu, voi
(i) kui need loomad on hukatud vdi praagitud voi need saadused voi tooted on havitatud punktis (180)(b)

osutatud riikliku programmi v6i meetme raames;

(b) karantiinikohustuste ja taastamisega seotud raskuste t3ttu saamata jadnud tulu.

(191) Punktis (190)(a) osutatud turuviirtuse kindlaksmidramisel tuleb lihtuda loomade véirtusest vahetult enne
loomataudi v6i invasiivse voorliigi leviku kahtluse tekkimist voi kinnitamist, nagu loomataud v&i invasiivse
voorliigi levik ei oleks neid loomi méjutanud.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta médrus (EL) 2021/690, millega luuakse siseturu, ettevdtjate, sealhulgas
viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate konkurentsivdime, taimede, loomade, toidu ja s66da valdkonna ja Euroopa statistika
programm (,{thtse turu programm®) ning tunnistatakse kehtetuks médrused (EL) nr 99/2013, (EL) nr 1287/2013, (EL) nr 254/2014 ja
(EL) nr 6522014 (ELTL 153, 3.5.2021, k 1).
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(192) Sellest summast tuleb lahutada kulud, mida ei kantud otseselt loomataudi tottu voi invasiivse voorliigi leviku tottu ja
mida abi saav ettevotja oleks igal juhul kandnud, ning tulud, mis saadi ennetamise voi likvideerimise eesmirgil
hukatud, praagitud voi havitatud loomadega seotud toodete miiligist.

(193) Nouetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel v&ib komisjon aktsepteerida muid vesiviljeluses esinevate loomataudide
voi invasiivsete voorliikide leviku tottu kantud kulusid.

(194) Abi ja véimalikud muud abi saava ettevdtja saadud maksed, sealhulgas muude riiklike voi liidu meetmete voi
kindlustuspoliiside alusel voi iihisfondidest samade rahastamiskdlblike kulude eest tehtud maksed, ei tohi iiletada
100 % rahastamiskdlblikest kuludest.

1.4.  Kaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks antav abi

(195) Komisjon loeb kaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks antava abi ELi toimimise lepingu artikli 107
Idike 3 punkti c alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab I osa 3. peatiikis esitatud pShimotetele ja
kdesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(196) Kaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks antavat abi peetakse sobivaks vahendiks selleks, et aidata
ettevotjatel vdhendada liidu voi siseriikliku Oigusega kaitstud liikidest tulenevaid riske ning et soodustada
majandustegevuse vOi teatavate majanduspiirkondade arengut, ilma et see mdjutaks ebasoovitavalt kaubandus-
tingimusi maaral, mis oleks vastuolus ithiste huvidega, eeldusel et abi vastab kiesolevas jaos esitatud tingimustele.

(197) Kiesoleva jao kohast abi vdib anda iiksnes jargmistel tingimustel:
(@) kantud kahju ja kaitsealuste loomade kiitumise vahel on otsene p&hjuslik seos;

(b) rahastamiskdlblikud on kaitsealuste loomade kiitumise otsesel tagajirjel tekkinud kahju kulud, mille kohta on
hinnangu andnud riigiasutus, abi andva asutuse poolt tunnustatud sdltumatu ekspert voi kindlustusandja; ning

(c) kalandussektoris hdlmab abi itksnes saagi kahjustamist, olenemata kaitsealuste loomade vdimalikust mojust
kogu looduslikule populatsioonile.

(198) Abi tuleb maksta otse asjaomasele ettevotjale voi tootjarithmale voi -organisatsioonile, mille liige kdnealune
ettevotja on. Kui abi makstakse tootjarithmale voi -organisatsioonile, ei tohi abisumma iletada summat, mida
konealusel ettevdtjal on digus saada.

(199) Kaitsealuste loomade tekitatud kahjuga seotud abikavad tuleb kehtestada kolme aasta jooksul alates kahju tekkimise
kuupdevast. Abi tuleb vilja maksta nelja aasta jooksul parast seda kuupieva.

(200) Rahastamiskdlblikud kulud vdivad holmata jargmist:
(a) kaitsealuste loomade poolt kahjustatud vdi tapetud loomade turuvirtus;

(b) materiaalne kahju jargmistele varadele: seadmed, masinad ja kinnisvara.

(201) Punktis (200)(a) osutatud turuvéirtuse kindlaksmairamisel lihtutakse loomade viartusest vahetult enne kahju
tekkimist, nagu poleks kaitsealuste loomade kiitumine neid loomi majutanud.

(202) Materiaalse kahju arvutamisel tuleb votta aluseks remondikulud vdi kahjustatud vara majanduslik véirtus enne
kahju tekkimist. See ei tohi iletada remondikulusid ega kaitsealuste loomade kiitumisest tulenevat Biglase
turuvédrtuse vahenemist, s.t vahet vara véartuste vahel vahetult enne ja vahetult parast kahju tekkimist.
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(203) Saadud summale voib liita muud kulud, mida abi saav ettevdtja kandis kaitsealuste loomade kiitumise tdttu, ning
sellest tuleb lahutada kulud, mida ei kantud kaitsealuste loomade kditumise otsesel tagajdrjel ja mida abi saav
ettevOtja oleks igal juhul kandnud, ning tulud, mis saadi kahjustatud vdi tapetud loomadega seotud saaduste vdi
toodete miitigist.

(204) Komisjon voib aktsepteerida ka muid kahju arvutamise meetodeid, kui ta veendub selles, et need on tiriipilised, ei
pohine ebaharilikult suurtel saakidel voi tulul ega pdhjusta iilemdirase hiivitise maksmist iihelegi abi saavale
ettevotjale.

(205) Konkurentsimoonutuste ohu vihendamiseks ja kahjuriski minimeerimise stimuleerimiseks ndutakse abi saavatelt
ettevOtjatelt teatavaid moistlikke joupingutusi, valja arvatud kaitsealuste loomade esimeste riinnakute puhul. Need
joupingutused peavad viljenduma ennetavates meetmetes (nditeks turvatarad), mis on proportsionaalsed
kaitsealuste loomade pdhjustatava kahju riskiga asjaomases piirkonnas, vilja arvatud juhul, kui selliste meetmete
votmine ei ole mdistlikult véimalik.

(206) Abi ja vdimalikud muud kahju korvamiseks saadud maksed, sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi iiletada 100 %
rahastamiskdlblikest kuludest.

1.5. Riskisiindmustest tingitud kahju ennetamise ja vihendamise eesmirgil tehtavateks investeeringuteks
ettenihtud abi

(207) Komisjon loeb riskisiindmustest tingitud kahju ennetamise ja vihendamise eesmirgil tehtavateks investeeringuteks
ettendhtud abi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti c alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab
[ osa 3. peatiikis esitatud p6himdtetele ja kidesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(208) Riskisiindmustest tingitud kahju ennetamise ja vihendamise eesmirgil tehtavateks investeeringuteks ettendhtud abi
peetakse sobivaks vahendiks selleks, et aidata ettevdtjatel vihendada sellise kahju tekkimise riski voi kahju suurust
ning et soodustada majandustegevuse vOi teatavate majanduspiirkondade arengut, ilma et see mojutaks
ebasoovitavalt kaubandustingimusi maaral, mis oleks vastuolus ithiste huvidega, kui see abi vastab kiesolevas jaos
esitatud tingimustele.

(209) Investeeringu peamine eesmark peab seisnema riskisiindmustest tingitud kahju ennetamises ja vihendamises.
Kalandussektoris kaitsealuste loomade pdhjustatud kahju ennetamise ja vidhendamise puhul peab investeeringu
eesmirk seisnema riiiistamise vOi puiigivahenditele vdi muule varustusele tekkiva kahju ennetamises ja
vihendamises.

(210) Kui tegemist on investeeringuga, mille puhul on Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/92/EL (*?) kohaselt
ndutav keskkonnamdju hindamine, voib abi anda tingimusel, et selline hindamine on 1dbi viidud ja asjaomasele
investeerimisprojektile on antud teostusluba enne iiksikabi andmise kuupieva.

(211) Abi peab hdlmama konkreetsete ennetusmeetmetega seotud otseseid rahastamiskdlblikke kulusid. Rahastamis-
kolblikud kulud voivad holmata jargmist:

(a) kinnisasja ehitamine, soetamine — sealhulgas liisimine — v6i parendamine ning

(b) masinate ja seadmete ostmine vdi liisimine iilempiiriga kuni vara turuvdartuseni.

(212) Abi illemmair on 100 % rahastamiskolblikest kuludest.

(*)) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/92/EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamoju
hindamise kohta (ELT L 26, 28.1.2012, 1k 1).
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2. peatiikk
2. AAREPOOLSEIMATES PIIRKONDADES ANTAV ABI

(213) Liidu ddrepoolseimate piirkondade arengut raskendavad piisivad ebasoodsad tingimused, nagu tunnistatakse ELi
toimimise lepingu artiklis 349, mis véimaldab liidul votta erimeetmeid ddrepoolseimate piirkondade toetamiseks,
sealhulgas liidu diguse kohandatud rakendamine neis piirkondades ja juurdepdis liidu programmidele. Vdttes
arvesse komisjoni teatist ,Seame inimesed esikohale, kindlustame kestliku ja kaasava majanduskasvu, avame ELi
ddrepoolseimate piirkondade potentsiaali“, () hindab komisjon nendes piirkondades antavat abi kdesolevate
suuniste I osa 3. peatiikis esitatud pohimdtete ja kdesolevas jaos esitatud eritingimuste alusel.

2.1.  Adrepoolseimates piirkondades antav tegevusabi

(214) Adrepoolseimates piirkondades antav tegevusabi on ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti a kohaselt
siseturuga kokkusobiv, kui see vastab 1 osa 3. peatiikis esitatud pohimdtetele, kdesolevas jaos esitatud
eritingimustele ja nende piirkondade suhtes kohaldatavatele erisitetele.

(215) Kdesolevat jagu kohaldatakse ELi toimimise lepingu artiklis 349 osutatud ddrepoolseimatele piirkondadele antava
tegevusabi suhtes, mille eesmark on vastavalt maidruse (EL) 2021/1139 artikli 10 15ikele 4 leevendada spetsiifilisi
piiranguid, mis tulenevad nende piirkondade kaugusest, saarelisest asendist, vdiksusest, raskest topograafiast ja
kliimast ning majanduslikust soltuvusest monest tootest ning mille piisivus ja koosmdju piiravad oluliselt nende
piirkondade arengut. Kdesoleva jao kohaldamisel votab komisjon asjakohastel juhtudel arvesse tegevusabi kooskola
asjaomase piirkonna jaoks ette nihtud EMKVFi meetmetega ning abi mdju konkurentsile ja kaubandusele nii
asjaomastes piirkondades kui ka muudes liidu osades.

(216) Kiesoleva jao kohane abi ei tohi minna kaugemale sellest, mis on vajalik ddrepoolseimate piirkondade eraldatusest,
saarelisest asendist ja ddrepoolseimast asukohast tulenevate spetsiifiliste piirangute leevendamiseks.

(217) Konealustest spetsiifilistest piirangutest tulenevad rahastamiskdlblikud kulud tuleb arvutada vastavalt komisjoni
delegeeritud madruses (EL) 2021/1972 (*) sdtestatud kriteeriumidele.

(218) Ulemédrase hiivitamise viltimiseks peab asjaomane liikmesriik vdtma arvesse muud liiki riiklikku sekkumist,
sealhulgas asjakohasel juhul ddrepoolseimate piirkondade ettevdtjate poolt teatavate kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete
piiidmisel, kasvatamisel, to6tlemisel ja turustamisel kantud lisakulude hivitamist vastavalt mairuse
(EL) 2021/1139 artiklitele 24 ja 35-37.

(219) Abi ja vdimalikud muud maksed, mida abi saav ettevotja samade rahastamiskdlblike kulude eest saab, ei tohi iiletada
100 % rahastamiskdlblikest kuludest.

2.2. Adrepoolseimates piirkondades kalalaevastiku uuendamiseks antav abi

(220) Komisjon loeb &irepoolseimates piirkondades kalalaevastiku uuendamiseks antava abi ELi toimimise lepingu
artikli 107 15ike 3 punkti a alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab I osa 3. peatiikis esitatud pdhimétetele
ja kdesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(*’) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Seame
inimesed esikohale, kindlustame kestliku ja kaasava majanduskasvu, avame ELi ddrepoolseimate piirkondade potentsiaali (COM
(2022) 198 final, 3.5.2022).

(*) Komisjoni 11. augusti 2021. aasta delegeeritud médrus (EL) 2021/1972, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairust (EL) 2021/1139, millega luuakse Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfond ja muudetakse médrust (EL) 2017/1004,
sitestades kriteeriumid, mille alusel arvutatakse ddrepoolseimatest piirkondadest parit teatavate kalapiitigi- ja vesiviljelustoodete
pitiidmisel, kasvatamisel, tootlemisel ja turustamisel kiitajatel tekkivad lisakulud (ELT L 402, 15.11.2021, lk 1).
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(221) Kdesolevat jagu kohaldatakse ELi toimimise lepingu artiklis 349 osutatud &irepoolseimates piirkondades
kalalaevastiku uuendamiseks antava abi suhtes, mille eesmérk on toetada ddrepoolseimas piirkonnas registreeritava
uue kalalaeva soetamisega seotud kulude katmist.

(222) Kdéesoleva jao kohast abi voib anda tiksnes jargmistel tingimustel:

(@) uus kalalaev vastab liidu ja siseriiklikele Gigusnormidele kalalaevade hiigieeni-, tervishoiu-, ohutus- ja
tootingimuste kohta ning kalalaeva omaduste kohta ning

(b) abi saav ettevdtja on abi taotlemise kuupdeval registreeritud uue laeva registreerimiskohaks olevas
ddrepoolseimas piirkonnas.

(223) Abi andmise kuupéeval peab enne kdnealust kuupdeva mairuse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 Idigete 2 ja 3 kohaselt
koostatud aruandest (,riiklik aruanne) ilmnema, et kdnealuse ddrepoolseima piirkonna selles laevastiku osas,
millesse uus laev kuulub, on piiiigivoimsus piiiigivoimalustega tasakaalus.

(224) Abi ei tohi anda, kui riiklik aruanne ja eelkdige selles sisalduv hinnang tasakaalu kohta ei ole koostatud médaruse (EL)
nr 1380/2013 artikli 22 16ikes 2 viidatud iihistes suunistes (**) osutatud bioloogiliste, majanduslike ja laevakasutuse
nditajate alusel.

225) Seega peavad kidesoleva jao kohase abi andmiseks olema tdidetud jirgmised tingimused:
gap ) jarg g
(a) asjaomane likkmesriik on esitanud komisjonile riikliku aruande N aasta 31. maiks;

(b) riiklikust aruandest ilmneb, et selles laevastiku osas, millesse uus laev kuulub, on piitigivoimsus
piitigivdimalustega tasakaalus; ning

(c) komisjon ei ole seadnud kahtluse alla N aasta riikliku aruande jdreldust ja eclkdige selles sisalduvat hinnangut
tasakaalu kohta.

(226) Punkti (225)(c) kohaldamisel loetakse riiklikus aruandes esitatud hinnang tasakaalu kohta kahtluse alla seatuks, kui
komisjon saadab mairuse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 15ike 4 alusel asjaomasele liikmesriigile sellekohase kirja N
+ 1 aasta 31. martsiks. Kui nimetatud tdhtaja jooksul sellist kirja ei vdljastata voi kui kirjas ei vaidlustata riiklikus
aruandes sisalduvat hinnangut tasakaalu kohta, v6ib asjaomane litkmesriik abi anda.

(227) Asjaomane liikmesriik voib N aasta riikliku aruande alusel abi anda tiksnes kuni N+ 1 aasta 31. detsembrini.

(228) Uhelgi juhul ei tohi iiletada iga liikmesriigi ja ddrepoolseimate piirkondade iga laevastiku osa piiiigivdimsuse
tlempiire, mis on sitestatud mairuse (EL) nr 1380/2013 II lisas, ning arvesse tuleb votta nende vdimalikku
vidhendamist kdnealuse mairuse artikli 22 16ike 6 kohaselt. Abi toel omandatud uue piitigivdimsuse laevastikku
lisamisel tuleb tdielikult kinni pidada kdnealustest iilempiiridest ning neid ei tohi iiletada.

(229) Abi tingimuseks ei tohi seada uue laeva hankimist konkreetsest tehasest.

(**) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,Suunised piiiigivdimsuse ja piiiigivoimaluste vahelise tasakaalu analiiiisiks
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 1380/2013 (ihise kalanduspoliitika kohta) artikliga 22 (COM(2014)
545 final.
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(230) Abi tlemmadir ei tohi olla iile 60 % rahastamiskdlblikest kogukuludest laevade puhul, mille kogupikkus on alla
12 meetri, iile 50 % rahastamiskdlblikest kogukuludest laevade puhul, mille kogupikkus algab 12 meetrist ja jadb
alla 24 meetri, ning iile 25 % rahastamiskélblikest kogukuludest laevade puhul, mille kogupikkus algab 24 meetrist.

(231) Abi toel soetatud laev peab jadma ddrepoolseimasse piirkonda registreerituks vihemalt 15 aastaks alates abi andmise
kuupievast ning peab selle ajavahemiku jooksul lossima kogu oma saagi ddrepoolseimas piirkonnas. Kui seda
tingimust ei tdideta, tuleb abi tagasi maksta summas, mis on proportsionaalne mittetditmise ajavahemiku voi
ulatusega.

2.3.  Adrepoolseimates piirkondades kalalaevade ohutust suurendavasse varustusse, sealhulgas viikesemahulisel
rannapiiiigil piiigipiirkondade laiendamist vdimaldavasse varustusse tehtavateks investeeringuteks
ettenihtud abi

(232) Komisjon loeb didrepoolseimates piirkondades kalalaecvade ohutust suurendavasse varustusse, sealhulgas
viikesemahulisel —rannaptitigil  piiiigipiirkondade  laiendamist ~ vOimaldavasse  varustusse, tehtavateks
investeeringuteks ettendhtud abi ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti a alusel siseturuga kokkusobivaks,
kui see vastab I osa 3. peatiikis esitatud pShimdtetele ja kdesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(233) Kdiesoleva jao alusel antav abi peaks aitama tugevdada majanduslikult ja sotsiaalselt kestlikku ning keskkonna-
saastlikku piiigitegevust , parandada ohutust ja t66tingimusi pardal ning asjakohasel juhul voimaldada kalalaevadel
viikesemahulise rannapiitigi puhul laiendada oma piitigipiirkondi rannikust kuni 20 miilini.

(234) Erandina punktist (47) v&ib kiesoleva jao kohast abi anda kohustuslike liidu voi siseriiklike nduete tditmiseks.

(235) Kalalaeva pea- voi abimootori asendamisse voi moderniseerimisse tehtavaks investeeringuks voib abi anda tiksnes
maédruse (EL) 20211139 artikli 18 vdi kdesolevate suuniste II osa 3. peatiiki jao 3.2 kohaselt.

(236) Kalalaeva kogumahutavuse suurendamisse tehtavaks investeeringuks vdib abi anda iiksnes maaruse (EL) 2021/1139
artikli 19 voi kdesolevate suuniste IT osa 3. peatiiki jao 3.3 kohaselt.

(237) Abi illemmdir on 100 % rahastamiskdlblikest kuludest.

3. peatiikk

3. LAEVASTIKUGA SEOTUD MEETMETE RAKENDAMISEKS JA PUUGITEGEVUSE LOPETAMISEKS
ANTAV ABI

(238) Majanduslikult ja sotsiaalselt kestliku ning keskkonnasdastliku piiiigitegevuse tugevdamiseks on asjakohane
kisitleda kiesolevates suunistes teatavaid riiklikult rahastatavaid meetmeid, mis on seotud kalalaevadesse tehtavate
investeeringutega ja piiiigitegevuse 10petamisega.

(239) Selleks et tagada kooskdla ja sidusus liidu riigiabipoliitika ja UKP vahel, peavad nende iiksnes riiklikest vahenditest
rahastatavate meetmete suhtes kohaldatavad tingimused kajastama EMKVFi raames samavéirsete ELi kaasrahas-
tatavate meetmete, nimelt mairuse (EL) 2021/1139 artiklites 17-21 sitestatud meetmete kohta kehtestatud
ndudeid, kui kdesolevas jaos ei ole ette ndhtud teisiti.

(240) Jagudes 3.1-3.6 esitatud eritingimustel voib kdesoleva peatiiki kohast abi anda ka sisevetekalandusele.

(241) Kui kéesoleva peatiiki alusel antakse abi liidu kalalaeva jaoks, ei tohi seda laeva viljapoole liitu iile anda ega
viljaspool liitu imber registreerida vihemalt viie aasta jooksul pdrast abi l6ppmakse tegemist.
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3.1. Esimese kalalaeva soetamine

(242) Komisjon loeb esimese kalalaeva soetamiseks antava abi ELi toimimise lepingu artikli 107 1ike 3 punkti ¢ alusel
siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab I osa 3. peatiikis esitatud pdhimdtetele ja kdesolevas jaos esitatud
eritingimustele.

(243) Esimese kalalaeva soetamiseks antav voib olla sobiv vahend selleks, et soodustada uute kalurite tulekut sektorisse ja
polvkondade vahetust. Seetdttu voib esimese kalalaeva soetamiseks antav abi teatavatel juhtudel soodustada
majandustegevuse vOi teatavate majanduspiirkondade arengut, ilma et see mojutaks ebasoovitavalt kaubandus-
tingimusi madral, mis oleks vastuolus iihiste huvidega, eeldusel et abi vastab kdesolevas jaos esitatud tingimustele.

(244) Kdéesoleva jao kohast abi voib anda iiksnes:

(a) fuasilisele isikule, kes on abitaotluse esitamise kuupéeval kuni 40aastane ja kes on to6tanud kalurina vihemalt
viis aastat voi omandanud asjakohase kvalifikatsiooni;

(b) juriidilistele isikutele, kes kuuluvad taielikult tihele vdi mitmele fiiisilisele isikule, kellest igaiiks vastab punktis a
esitatud tingimustele;

(c) esimese kalalaeva iihise soetamise korral mitmele fuiisilisele isikule, kellest igaiiks vastab punktis a esitatud
tingimustele;

(d) kalalaeva osalise omandidiguse soetamise korral fuisilisele isikule, kes vastab punktis a esitatud tingimustele ja
kellel vihemalt 33 % laeva voi selle osakute omandi kaudu loetakse olevat konealuse laeva suhtes

kontrollidigus, voi juriidilisele isikule, kes vastab punktis b esitatud tingimustele ja kellel vihemalt 33 % laeva
voi selle osakute omandi kaudu loetakse olevat kdnealuse laeva suhtes kontrollidigus.

(245) Kiesoleva jao kohast abi voib anda iiksnes sellise kalalaeva soetamiseks, mis vastab koigile jirgmistele nduetele:

(@) laev kuulub laevastikusegmenti, mille kohta niitab maaruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 16ikes 2 osutatud
viimane piiigivdimsuse aruanne, et piiigivdimsus on tasakaalus selle segmendi jaoks mdiratud
piiiigivdimalustega;

(b) laev on varustatud kalapiitigiks vajalike seadmetega;

(c) laeva kogupikkus on kuni 24 meetrit;

(d) laev on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud vihemalt abitaotluse esitamise aastale eelneva kolme
kalendriaasta jooksul viikesemahulise rannapiitigi laeva puhul ja vahemalt viie kalendriaasta jooksul muud liiki

laeva puhul ning

() laev on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud maksimaalselt abitaotluse esitamise aastale eelneva
30 kalendriaasta jooksul.

(246) Punkti (245) alapunkti (a) kohaldamisel kohaldatakse II osa 2. peatiiki jao 2.2 punktides (225)—(227) kirjeldatud
korda ja tingimusi.

(247) Sisevetekalanduse korral punkti (245) alapunkti a ei kohaldata ning punkti (245) alapunktide (d) ja (¢) kohaldamisel
tuleks liidu laevastikuregistris registreerimise kuupdeva asemel ldhtuda siseriikliku diguse kohasest kasutuselevdtu
kuupdevast.

(248) Rahastamiskdlblikud kulud vdivad hdlmata esimese kalalaeva soetamisega seotud otseseid ja kaudseid kulusid.

(249) Abi illemmdir on 40 % rahastamiskdlblikest kuludest.
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3.2.

(250)

(251)

(252)

(253)

(254)

(255)

(256)

(257)

(258)

Pea- voi abimootori asendamine v6i moderniseerimine

Komisjon loeb pea- vdi abimootori asendamiseks vdi moderniseerimiseks antava abi ELi toimimise lepingu
artikli 107 15ike 3 punkti ¢ alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab I osa 3. peatiikis esitatud pdhimétetele
ja kdesolevas jaos esitatud eritingimustele.

Pea- vdi abimootori asendamiseks v&i moderniseerimiseks antav abi voib olla sobiv vahend selleks, et drgitada
ettevotjaid muu hulgas suurendama energiatShusust ja vihendama CO, heitkoguseid. Seetdttu voib pea- voi
abimootori asendamiseks vdi moderniseerimiseks antav abi teatavatel juhtudel soodustada majandustegevuse voi
teatavate majanduspiirkondade arengut, ilma et see mojutaks ebasoovitavalt kaubandustingimusi maral, mis oleks
vastuolus ithiste huvidega, eeldusel et abi vastab kiesolevas jaos esitatud tingimustele.

Kéesoleva jao kohast abi vdib anda ainult kuni 24meetrise kogupikkusega kalalaeva pea- vdi abimootori
asendamiseks vi moderniseerimiseks.

Kéesoleva jao alusel antav abi peab vastama kdigile jargmistele tingimustele:
(@) laev kuulub laevastikusegmenti, mille kohta niitab maaruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 16ikes 2 osutatud
viimane piiigivdimsuse aruanne, et piiigivdimsus on tasakaalus selle segmendi jaoks mdiratud

piiiigivdimalustega;

(b) laev on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud vidhemalt abitaotluse esitamise aastale eelneva viie
kalendriaasta jooksul;

(c) viikesemahulise rannapiiiigiga tegelevate kalalaevade ja sisevetekalanduses kasutatavate laevade puhul ei ole uue
v0i moderniseeritud mootori vdimsus kilovattides suurem kui senise mootori véimsus;

(d) muude kuni 24-meetrise kogupikkusega laevade puhul ei ole uue v6i moderniseeritud mootori vimsus
kilovattides suurem kui senise mootori vdimsus ja selle CO, heide on senise mootoriga vdrreldes vihemalt

20 % viiksem ning

(e) pea- vdi abimootori asendamise voi moderniseerimise tulemusel kdrvaldatud piitigivoimsust ei tohi asendada.

Punkti (253)(a) kohaldamisel kohaldatakse II osa 2. peatiiki jao 2.2 punktides (225)—(227) kirjeldatud korda ja
tingimusi.

Sisevetekalanduse korral punkti (253)(a) ei kohaldata ja punkti (253)(b) kohaldamisel tuleks liidu laevastikuregistris
registreerimise kuupdeva asemel lahtuda siseriikliku diguse kohasest kasutuselevotu kuupéevast.

Liikmesriigid peavad tdendama kdesoleva jao tingimuste tditmise tagamiseks vajalike tdhusate kontrolli- ja
digusnormide tditmise tagamise mehhanismide olemasolu.

Liikmesriigid peavad tagama koigi asendatud v6i moderniseeritud mootorite fiiiisilise kontrollimise.

Punktis (253)(d) ndutud CO, heite vihenemine loetakse saavutatuks tihel jargmistest juhtudest:

(@) kui asjaomaste mootorite tootja poolt tiiibikinnituse v3i tootesertifikaadi raames kinnitatud asjaomasest
teabest nihtub, et uus mootor tekitab 20 % vihem CO, heidet kui asendatav mootor;

(b) kui asjaomaste mootorite tootja poolt tiiiibikinnituse vOi tootesertifikaadi raames kinnitatud asjaomasest
teabest nihtub, et uus mootor kasutab 20 % vihem kiitust kui asendatav mootor.
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(259) Kui asjaomaste mootorite tootja poolt ithe voi molema mootori tiitibikinnituse voi tootesertifikaadi raames
kinnitatud asjaomane teave ei vdimalda CO, heite v&i kiitusekulu vdrdlemist, loetakse punktis (253)(d) ndutud CO,
heite vihenemine saavutatuks mis tahes jargmisel juhul:

(@) uus mootor kasutab energiatdhusat tehnoloogiat ja asendatav mootor on uuest mootorist vihemalt seitse aastat
vanem;

(b) uus mootor kasutab teatavat tiiiipi kiitust vdi jouseadet, mis loetakse tekitavat vihem CO, heidet kui asendatav
mootor;

(c) asjaomane likkmesritk moddab, et asjaomase laeva tavalise piitigikoormuse juures tekitab uus mootor 20 %
vihem CO, heidet voi kasutab 20 % viahem kiitust kui asendatav mootor.

(260) Punktis (259)(a) osutatud energiatdhusa tehnoloogia kindlakstegemiseks ja punkti (259)(c) rakendamiseks vajalike
metoodiliste elementide tdpsustamiseks tuleb jargida rakendusmaarust (EL) 2022/46 (*9).

(261) Rahastamiskdlblikud kulud vdivad hdlmata pea- vdi abimootori asendamise vdi moderniseerimisega seotud
otseseid ja kaudseid kulusid.

(262) Abi illemmdir on 40 % rahastamiskdlblikest kuludest.

3.3. Kalalaeva kogumahutavuse suurendamine ohutuse, téotingimuste voi energiatéhususe parandamiseks

(263) Komisjon loeb ohutuse, tootingimuste vdi energiatdhususe parandamise eesmargil kalalaeva kogumahutavuse
suurendamiseks antava abi ELi toimimise lepingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢ alusel siseturuga kokkusobivaks, kui
see vastab I osa 3. peatiikis esitatud pdhimétetele ja kiesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(264) Kalalaeva kogumahutavuse suurendamiseks antav abi vdib olla sobiv vahend selleks, et julgustada ettevotjaid
investeerima ohutuse, tootingimuste vdi energiatdhususe parandamisse. Seetdttu voib kalalaeva kogumahutavuse
suurendamiseks antav abi teatavatel juhtudel soodustada majandustegevuse vdi teatavate majanduspiirkondade
arengut, ilma et see mdjutaks ebasoovitavalt kaubandustingimusi mairal, mis oleks vastuolus iihiste huvidega,
eeldusel et abi vastab kiesolevas jaos esitatud tingimustele.

(265) Kiesoleva jao alusel antav abi peab vastama kdigile jargmistele tingimustele:

(a) kalalaev kuulub laevastikusegmenti, mille kohta niitab maaruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22 Idikes 2 osutatud
viimane piiigivdimsuse aruanne, et segmendi piiiigivdimsus on tasakaalus selle segmendi jaoks mdiratud
piitigivoimalustega;

(b) kalalaeva kogupikkus on kuni 24 meetrit;

(c) kalalaev on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud vihemalt abitaotluse esitamise aastale eelneva
10 kalendriaasta jooksul; ning

(*) Komisjoni 13. jaanuari 2022. aasta rakendusmairus (EL) 2022/46, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2021/1139, millega luuakse Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfond ja muudetakse maarust (EL) 2017/1004,
energiatbhusate tehnoloogiate kindlaksméddramise ja kalalaevade tavapirase piiiigikoormuse kindlaksmairamise metoodiliste
elementide tipsustamise osas (ELT L 9, 14.1.2022, Ik 27).
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(d) tegevuse tulemusena tekkinud uue piiiigivdimsuse arvamine kalalaevastiku koosseisu kompenseeritakse
vihemalt sama koguse piiiigivdimsuse eelneva kdrvaldamise teel ilma avaliku sektori toetuseta kas siis samas
laevastikusegmendis voi sellises laevastikusegmendis, mille kohta naitab maaruse (EL) nr 1380/2013 artikli 22
16ikes 2 osutatud viimane piiigivoimsuse aruanne, et piitigivdimsus ei ole tasakaalus selle segmendi jaoks
mddratud puiigivoimalustega.

(266) Punkti (265) alapunkti (a) kohaldamisel kohaldatakse II osa 2. peatiiki jao 2.2 punktides (225)—(227) kirjeldatud
korda ja tingimusi.

(267) Rahastamiskdlblikud kulud vdivad hdlmata jargmist:

(@) kogumahutavuse suurendamine, mis on vajalik {iksnes laevapere poolt kasutamiseks ette nahtud
majutuskohtade, sealhulgas sanitaarruumide, iildkasutatavate ruumide, kookide ja kaitseteki konstruktsioonide
hilisemaks paigaldamiseks voi renoveerimiseks;

(b) kogumahutavuse suurendamine, mis on vajalik tulekahju véltimise pardasiisteemide, ohutus- ja héiresiisteemide
v0i miira vihendamise siisteemide hilisemaks tdiustamiseks vdi paigaldamiseks;

(c) kogumahutavuse suurendamine, mis on vajalik integreeritud sillasiisteemide hilisemaks paigaldamiseks, et
parandada navigeerimist vdi mootori juhtimist;

(d) kogumahutavuse suurendamine, mis on vajalik sellise mootori voi jouseadme hilisemaks paigaldamiseks voi
renoveerimiseks, mille energiatdhusus on varasema olukorraga vorreldes parem vdi CO, heide on varasema
olukorraga vorreldes viiksem ning mille vdimsus ei iileta kalalaeva mootorivdimsust, mis on eelnevalt
ndukogu miiruse (EU) nr 1224/2009 (7) artikli 40 1dike 1 alusel sertifitseeritud, ning mille maksimaalse
viljundvdimsuse on tootja kdnealuse mootori véi jduseadme mudeli jaoks sertifitseerinud;

(e) pirnvoori viljavahetamine voi renoveerimine, tingimusel et see parandab kalalaeva tildist energiatShusust.

(268) Sisevetekalanduse korral punkti (265) alapunkte (a) ja (d) ei kohaldata ning punkti (265)(c) kohaldamisel tuleks liidu
laevastikuregistris registreerimise kuupdeva asemel lahtuda siseriikliku diguse kohasest kasutuselevdtu kuupdevast.

(269) Liikmesriigid peavad tdendama kiesoleva jao tingimuste tditmise tagamiseks vajalike tohusate kontrolli- ja
digusnormide tditmise tagamise mehhanismide olemasolu.

(270) Asjaomane liikmesriik peab teatama komisjonile abimeetme nditajad, sealhulgas suurendatud piitigivoimsuse
koguse ja selle suurendamise eesmargi.

(271) Rahastamiskdlblikud kulud véivad holmata otseseid ja kaudseid kulusid, mis on seotud investeeringuteks ettenahtud
abiga ohutuse, to6tingimuste vdi energiatdhususe parandamiseks, mis toob kaasa kalalaeva kogumahutavuse
suurenemise.

(272) Abi illemmdir on 40 % rahastamiskdlblikest kuludest.
3.4. Piiiigitegevuse alaliseks 1dpetamiseks antav abi

(273) Komisjon loeb piiiigitegevuse alaliseks [opetamiseks antava abi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab I osa 3. peatiikis esitatud pohimdtetele ja kdesolevas jaos esitatud
eritingimustele.

() Noukogu 20. novembri 2009. aasta mairus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse iithenduse kontrollisiisteem ithise kalanduspoliitika
eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse mairusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU)
nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008,
(EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks mairused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT L 343,
22.12.2009, Ik 1).
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(274) Puigitegevuse alaliseks [opetamiseks antav abi voib olla sobiv vahend selleks, et aidata kalandussektoris abi saavatel
ettevotjatel kohaneda uue olukorraga, eelkdige mitmekesistades majandustegevust uut liiki tegevustega (°%). Seetdttu
voib piiiigitegevuse alaliseks 16petamiseks antav abi teatavatel juhtudel soodustada majandustegevuse vdi teatavate
majanduspiirkondade arengut, ilma et see mdjutaks ebasoovitavalt kaubandustingimusi mairal, mis oleks vastuolus
tihiste huvidega, eeldusel et abi vastab kdesolevas jaos esitatud tingimustele.

(275) Kdesoleva jao alusel antav abi peab vastama koigile jargmistele tingimustele:

(a) piigitegevuse alaline Idpetamine peab vdimaliku vahendina olema ette nahtud mairuse (EL) nr 1380/2013
artikli 22 16ikes 4 osutatud tegevuskavas;

(b) piiiigitegevuse alaliseks 16petamiseks kalalaev lammutatakse voi kdrvaldatakse ja seadistatakse iimber muuks
tegevuseks kui toonduspiitigiks;

(c) kalalaev peab olema registreeritud aktiivse laevana ja tegelenud kalapiitigiga vdhemalt 90 péeva aastas
abitaotluse esitamise pdevale eelneva kahe kalendriaasta jooksul;

(d) samaviirne piiiigivdimsus tuleb 15plikult eemaldada liidu kalalaevastiku registrist ja seda ei tohi asendada;
(e) vastavad kalalaevatunnistused ja kalapiiiigiload tuleb alaliselt tithistada ning

(f) abisaav ettevdtja ei voi registreerida iihtegi kalalaeva viie aasta jooksul pérast abi saamist.

(276) Kui konealune puitigitegevus on laadilt selline, et seda ei saa teostada kogu kalendriaasta jooksul, voib punktis (275)
() osutatud piitigitegevuse miinimumnduet vihendada selliselt, et tegelike piiiigipdevade arvu ja piiiigiks
kasutatavate pdevade arvu suhe on sama, mis tegelike piiiigipdevade arvu ja kalendriaasta pievade arvu suhe nende
abi saavate ettevotjate puhul, kes piitiavad kala kogu aasta jooksul.

(277) Lisaks punktis (275) osutatud abile voib komisjon liikmesriikide poolt nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel
erandkorras lubada anda abi piiiigitegevuse alaliseks 1petamiseks majanduslikel kaalutlustel v6i muudel, mere
bioloogiliste ressursside kaitsega seotud kaalutlustel. Naiteks voib abi olla digustatud juhul, kui tegemist on mereala
hea keskkonnaseisundiga seotud probleemidega, mida toetavad teaduslikud tdendid, vdi kui puiigipiirkondade
vihenemise tdttu ei ole puiigitegevuse ulatus kohalikul tasandil enam jitkusuutlik ning on vaja tagada sektori
korrakohane timberstruktureerimine, isegi siis, kui asjaomaste laevastikusegmentide puhul on piiiigivdimsus
piiiigivdimalustega tasakaalus.

(278) Punkti (277) kohaselt antav abi peab vastama punkti (275) alapunktides (b)—(f) esitatud tingimustele ning lisaks
peavad abi saavad ettevdtjad vdtma kohustuse mitte suurendada oma aktiivset piiigivdimsust alates abi
taotlemisest kuni viie aasta moodumiseni abi viljamaksmisest. Abi saavad ettevdtjad peavad samuti votma
kohustuse mitte kasutada abi oma mootorite asendamiseks v3i moderniseerimiseks, vilja arvatud juhul, kui on
tdidetud maaruse (EL) 2021/1139 artiklis 18 sitestatud tingimused.

(279) Kui iiks aasta enne abist teatamist andis liikmesriik EMKFi v6i EMKVFi raames mis tahes abi v3i rakendas meetmeid,
mille tagajdrjeks oli ptitigivdimsuse suurenemine merepiirkonnas, voi kui lilkmesriik lisas sellised meetmed riiklikku
EMKVFi programmi, peab asjaomane liikmesriik selgitama, mil méddral on samas merepiirkonnas piiigitegevuse
alaliseks 1dpetamiseks antav abi piitigivéimsuse sellise suurenemisega kokkusobiv, ning tdendama abi pShjendatust
ja hidavajalikkust.

(*!) Kéesoleva jao kohaldamisel votab komisjon arvesse piiiigitegevuse alaliseks 16petamiseks antava riigiabiga seoses saadud kogemusi; vt
nditeks juhtum SA.101091, komisjoni 11. juuli 2022. aasta otsus C(2022) 4764 final, juhtum SA.102997, komisjoni 30. augusti
2022. aasta otsus C(2022) 6248 final, ja juhtum SA.64737, komisjoni 18. juuli 2022. aasta otsus C(2022) 5009 final.
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(280) Sisevetekalanduses voib piitigitegevuse alaliseks opetamiseks anda abi iiksnes abi saavatele ettevdtjatele, kes
tegutsevad ainult sisevetel, ning juhul, kui tegemist on kaitsemeetmetega, mida toetavad teaduslikud tdendid voi
mis kuuluvad punkti (277) alla. Sisevetekalanduse korral punkti (275)(a) ei kohaldata ning punkti (275)
alapunktide (d) ja (f) kohaldamisel tuleb liidu laevastikuregistri asemel ldhtuda asjakohasest riiklikust laevastikure-
gistrist, kui see on siseriikliku diguse kohaselt olemas. Kalalaevatunnistused ja kalapiitigiload tuleb alaliselt
tithistada olenemata sellest, kas riiklik laevastikuregister on olemas voi mitte.

(281) Lisaks kohaldatakse sisevetekalanduse puhul seoses punktis (275)(c) osutatud piiiigipdevade miinimumarvuga
jargmist kohandust. Kui kalalaev tegeleb mitme liigi piiigiga, mille puhul on sisevetes lubatud eri arvul piiigipdevi,
on punktis (276) osutatud suhte arvutamiseks kasutatavate piiiigipdevade arv konealuse laeva puhul lubatud
piiiigipdevade keskmine. Sellisest kohandusest tulenev piitigipdevade miinimumarv ei tohi siiski mingil juhul olla
viiksem kui 30 pdeva ega suurem kui 90 péeva.

(282) Piitigitegevuse alaliseks 1dpetamiseks voib abi anda tiksnes:
(a) piiigitegevuse alalise l6petamisega seotud liidu kalalaevade omanikele ja

(b) kaluritele, kes on piiiigitegevuse alalise 1dpetamisega seotud liidu kalalaeva pardal abitaotluse esitamise aastale
eelneva kahe kalendriaasta jooksul tootanud vihemalt 90 pdeva aastas.

(283) Punktis (282)(b) osutatud toopdevade miinimumarvu kohandatakse vastavalt punktidele (276) ja (281), kui need
punktid on kohaldatavad kalalaeva suhtes, millel kalur tegutseb.

(284) Punktis (282)(b) osutatud kalurid peavad I6petama kogu piitigitegevuse viieks aastaks parast abi saamist. Kui kalur
hakkab selle aja jooksul siiski uuesti kalapiiiigiga tegelema, peab asjaomane liikmesriik alusetult makstud abi tagasi
ndéudma summas, mis on proportsionaalne ajavahemikuga, mille jooksul kdesoleva punkti esimeses lauses osutatud
tingimus ei olnud tdidetud.

(285) Liikmesriigid peavad tdendama, et on olemas tShusad kontrolli- ja digusnormide tditmise tagamise mehhanismid,
mis tagavad piiiigitegevuse alalise Idpetamise tingimuste tiitmise, sealhulgas piitigivdimsuse alalise kdrvaldamise ja
asjaomase laeva voi asjaomaste kalurite poolt pdrast meetme rakendamist igasuguse piitigitegevuse 1dpetamise. Kui
puudub sisevetekalanduses kasutatav riiklik laevastikuregister, peavad liikmesriigid samuti tdendama, et need
kontrolli- ja oigusnormide tditmise tagamise mehhanismid tagavad piitigivoimsuse haldamise sarnaselt
piiiigivdimsuse haldamisega merekalanduse puhul.

(286) Rahastamiskdlblikud kulud tuleb arvutada vilja iga abisaaja kohta eraldi.

(287) Rahastamiskdlblikud kulud vdivad hélmata jargmist:
(a) kalalaeva lammutamise korral:
(i) lammutamiskulud;
(ii) hivitis kalalaeva védrtuse kaotamise eest, mida mdddetakse kalalaeva praeguse miiiigivadrtusena;

(b) kalalaeva kdrvaldamise korral ja toonduspiiiigi asemel muuks tegevuseks iimberseadistamise korral: investeeri-
miskulud, mis on seotud kalalaeva iimberehitamisega muuks majandustegevuseks; ning

(c) punktis (282)(b) osutatud kaluritega seotud kulud, mis voivad sisaldada ka piitigitegevuse alalise 16petamise
rakendamisest tulenevaid kohustuslikke sotsiaalkulusid, kui need ei ole &ritegevuse 1dpetamisega seoses
holmatud muude siseriiklike digusnormidega.

(288) Komisjon voib aktsepteerida ka muid arvutusmeetodeid, kui ta veendub selles, et need pohinevad objektiivsetel
kriteeriumidel ega pohjusta tileméirase hiivitise maksmist ithelegi abi saavale ettevdtjale.
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(289) Rahastamiskalblikke kulusid tuleb vihendada kulude vorra, mis ei ole tingitud piiiigitegevuse alalisest 16petamisest
ja mida abi saav ettevdtja oleks igal juhul kandnud.

(290) Abi illemmair on 100 % rahastamiskdlblikest kuludest.
3.5. Piiiigitegevuse ajutiseks peatamiseks antav abi

(291) Komisjon loeb piiiigitegevuse ajutiseks peatamiseks antava abi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
alusel siseturuga kokkusobivaks, kui see vastab [ osa 3. peatiikis esitatud pohimdtetele ja kdesolevas jaos esitatud
eritingimustele.

(292) Puigitegevuse ajutiseks peatamiseks antav abi voib olla sobiv vahend selleks, et aidata sektoril reageerida
asjaoludele, mis odigustavad piiigikoormuse piiratud peatamist (**). Seetdttu voib piiligitegevuse ajutiseks
peatamiseks antav abi teatavatel juhtudel soodustada majandustegevuse voi teatavate majanduspiirkondade arengut,
ilma et see mojutaks ebasoovitavalt kaubandustingimusi maaral, mis oleks vastuolus iihiste huvidega, eeldusel et abi
vastab kdesolevas jaos esitatud tingimustele.

(293) Kiesoleva jao kohast abi v6ib anda jargmistel juhtudel:

(a) madruse (EL) nr 1380/2013 artikli 7 16ike 1 punktides a, b, c, i ja j osutatud kaitsemeetmeteks vdi piirkondlike
kalandusorganisatsioonide poolt vastu vdetud samaviirseteks kaitsemeetmeteks, kui need on liidu suhtes
kohaldatavad, tingimusel et teaduslike nduannete pohjal on madruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2 Idikes 2 ja
artikli 2 1dike 5 punktis a sitestatud UKP eesmirkide saavutamiseks vaja vihendada piiiigikoormust;

(b) komisjoni meetmed mere bioloogilisi ressursse dhvardava tdsise ohu korral, nagu on osutatud mairuse (EL)
nr 1380/2013 artiklis 12;

(c) liikmesriigi erakorralised meetmed, mida vdetakse maaruse (EL) nr 1380/2013 artikli 13 kohaselt;
(d) sddstva kalapuitigi partnerluslepingu voi selle protokolli kohaldamise katkemise korral vddramatu jou tdttu ning

(e) asjaomase liikmesriigi padevate asutuste poolt ametlikult kinnitatud keskkonnajuhtumite v&i tervisekriiside
korral.

(294) Kiesoleva jao kohast abi vdib anda iiksnes juhul, kui asjaomase laeva voi kaluri piiiigitegevus peatatakse asjaomasel
kalendriaastal vihemalt 30 paevaks.

(295) Piitigitegevuse ajutiseks peatamiseks voib abi anda iiksnes:

(a) selliste liidu kalalaevade omanikele voi kiitajatele, mis on registreeritud aktiivsete laevadena ja mis on
abitaotluse esitamise aastale eelneva kahe kalendriaasta jooksul tegelenud kalapiiiigiga vihemalt 120 pdeva;

(b) kaluritele, kes on piiiigitegevuse ajutise peatamisega seotud liidu kalalaeva pardal abitaotluse esitamise aastale
eelneva kahe kalendriaasta jooksul tootanud viahemalt 120 péeva;

(c) jalgsi piiiigiga tegelevatele kaluritele, kes on abitaotluse esitamise aastale eelneva kahe kalendriaasta jooksul
tegelenud piiiigitegevusega vihemalt 120 pdeva.

(296) Kui kdnealune piiiigitegevus on laadilt selline, et seda ei saa teostada kogu kalendriaasta jooksul, voib punkti (295)
alapunktides (a), (b) ja (c) osutatud 120 pdeva pikkust ajavahemikku vihendada selliselt, et tegelike piitigipdevade
arvu ja piiiigiks kasutatavate pdevade arvu suhe on sama, mis tegelike piitigipdevade arvu ja kalendriaasta pdevade
arvu suhe nende abi saavate ettevdtjate puhul, kes piitiavad kala kogu aasta jooksul.

(**) Kéesoleva jao kohaldamisel votab komisjon arvesse piiiigitegevuse ajutiseks peatamiseks antava riigiabiga seoses saadud kogemusi; vt
naiteks juhtum SA.62426, komisjoni 23. aprilli 2021. aasta otsus C(2021) 2780 final, juhtum SA.64035, komisjoni 3. septembri
2021. aasta otsus C(2021) 6458 final, ja juhtum SA.102242, komisjoni 10. mai 2022. aasta otsus C(2022) 2983 final.



23.3.2023 Euroopa Liidu Teataja C 10743

(297) Sisevetekalanduses voib piitigitegevuse ajutiseks peatamiseks anda abi itksnes ettevotjatele, kes tegutsevad ainult
sisevetel, ning juhul, kui tegemist on kaitsemeetmetega, mida toetavad teaduslikud tdendid voi mis kuuluvad punkti
(293)(e) alla. Punkti (295)(a) kohaldamisel tuleb lahtuda asjakohasest riiklikust laevastikuregistrist, kui see on
siseriikliku diguse kohaselt olemas.

(298) Lisaks kohaldatakse sisevetekalanduse puhul seoses punkti (295) alapunktides (a), (b) ja (c) osutatud piiiigipdevade
miinimumarvuga jargmist kohandust. Kui kalalaev v6i kalur tegeleb mitme liigi piitigiga, mille puhul on sisevetes
lubatud eri arvul piiiigipdevi, on punktis (296) osutatud suhte arvutamiseks kasutatavate piiiigipdevade arv
konealuse laeva vdi kaluri puhul lubatud piiiigipdevade keskmine. Sellisest kohandusest tulenev piiiigipdevade
miinimumarv ei tohi siiski mingil juhul olla viiksem kui 40 pideva ega suurem kui 120 péeva.

(299) Kiesoleva jao kohast abi voib EMKVFi programmitoo perioodi jooksul anda laeva voi kaluri kohta kuni 12 kuuks,
olenemata rahastamisallikast, s.t sellest, kas seda rahastatakse riiklikult vdi kaasrahastatakse vastavalt mairuse
(EL) 2021/1139 artiklile 21. Sellistel juhtudel peavad litkmesriigid tditma punktis (346) osutatud aruandekohustust.

(300) Kogu asjaomaste laevade voi kalurite piitigitegevus tuleb piitigitegevuse ajutise peatamise ajavahemikuks tegelikult
peatada.

(301) Liikmesriigid peavad tdendama, et on olemas tdhusad kontrolli- ja digusnormide tagamise mehhanismid, mis
tagavad piiiigitegevuse ajutise peatamise tingimuste tiitmise, sealhulgas meetme rakendamise ajavahemikuks
asjaomase laeva voi kaluri poolt igasuguse piiiigitegevuse peatamise.

(302) Rahastamiskdlblikud kulud vdivad hdlmata jargmist:
(a) puiigitegevuse ajutise peatamise tdttu saamata jadnud tulu ning

muud kulud, mis on seotud kasutamata vara hoidmise, hooldamise ja siilitamisega puu itegevuse ajutise
peatamise ajavahemikul.

(303) Rahastamiskdlblikud kulud tuleb arvutada vilja iga abisaaja kohta eraldi.

(304) Saamata jadnud tulu arvutamiseks tuleb

(a) puiigitegevuse ajutise peatamise aastal toodetud kalapiiiigitoodete koguse ja samal aastal saadud keskmise
miitigihinna korrutis

lahutada

(b) piiiigitegevuse ajutise peatamise aastale eelnenud kolmeaastase perioodi kalapiitigitoodete keskmise aastakoguse
vOi piiligitegevuse ajutise peatamise aastale eelnenud viieaastase perioodi kolme aasta keskmise aastakoguse
(mille arvutamisel on jietud vilja kdige suurem ja kdige vdiksem nditaja) ja saadud keskmise miiiigihinna
korrutisest.

(305) Puiigitegevuse ajutise peatamise ajavahemikul kasutamata vara hoidmise, hooldamise ja séilitamisega seotud kulud
tuleb arvutada piitigitegevuse ajutisele peatamisele eelnenud kolmeaastase perioodi jooksul kantud kulude keskmise
pohjal voi piiiigitegevuse peatamisele eelnenud viieaastase perioodi kolme aasta keskmise pohjal (mille arvutamisel
on jaetud vilja kdige suurem ja kdige vaiksem nditaja).

(306) Rahastamiskdlblikud kulud vdivad holmata muid kulusid, mida abi saav ettevdtja kannab seoses piitigitegevuse
ajutise peatamisega, ning neid tuleb vihendada kulude vorra, mis ei ole tingitud piiiigitegevuse ajutisest peatamisest
ja mida abi saav ettevotja oleks igal juhul kandnud.
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(307) Komisjon voib aktsepteerida ka muid arvutusmeetodeid, kui ta veendub selles, et need pdhinevad objektiivsetel
kriteeriumidel ega pohjusta tileméirase hiivitise maksmist iihelegi abi saavale ettevotjale.

(308) Kui laeva kasutatakse piiiigitegevuse ajutise peatamise ajal muuks tegevuseks kui toonduspiiiik, tuleb selle
tegevusega seotud vdimalik tulu deklareerida ja kdesoleva jao alusel antavast abist maha arvata ning abi ei tohi anda
muude kulude katmiseks, mis on seotud kasutamata vara hoidmise, hooldamise ja siilitamisega piitigitegevuse
ajutise peatamise ajal.

(309) Kui VKE asutati vahem kui kolm aastat enne piiiigitegevuse ajutise peatamise kuupieva, tuleb punktides (304)(b)
ja (305) osutatud kolme- v&i viieaastase ajavahemiku puhul ldhtuda vastavalt kogusest v&i kuludest, mille tootis ja
miilis vdi mida kandis taotlejaga sama suur keskmine ettevdtja, s.t vastavalt mikro- voi viike- voi keskmise
suurusega ettevotja, piiligitegevuse ajutisest peatamisest mdjutatud ileriigilises voi piirkondlikus sektoris.

(310) Puiigitegevuse ajutise peatamisega seotud abi ja muud maksed, sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi iiletada 100 %
rahastamiskdlblikest kuludest.

3.6. Kaluritele antav likviidsusabi

(311) Komisjon loeb kaluritele antava likviidsusabi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ alusel siseturuga
kokkusobivaks, kui see vastab I osa 3. peatiikis esitatud pShimdtetele ja kdesolevas jaos esitatud eritingimustele.

(312) Kaluritele antav likviidsusabi v&ib olla sobiv vahend selleks, et aidata sektori ettevdtjatel reageerida nende tegevuse
elujdulisust ohustavatele asjaoludele. Seetdttu vdib kaluritele antav likviidsusabi teatavatel juhtudel soodustada
majandustegevuse vOi teatavate majanduspiirkondade arengut, ilma et see mdjutaks ebasoovitavalt kaubandus-
tingimusi madral, mis oleks vastuolus iihiste huvidega, eeldusel et abi vastab kdesolevas jaos esitatud tingimustele.

(313) Liikmesriikide poolt nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel voidakse erandkorras lubada anda kiesoleva jao kohast
abi, et hiivitada laevaomanikele ja kaluritele saamata jddnud tulu, mis on tingitud valistest siindmustest, millega
kaasneb piiiigitegevuse ajutine piiramine. Sellisteks vilisteks stindmusteks ei loeta jargmisi stindmusi:

(a) pliigitegevuse ajutise peatamise juhtumid, mis on loetletud kdesoleva peatiiki jaos 3.5;

(b) kaitsemeetmed, mida rakendatakse sdistva kalapiiiigi partnerluslepingute ning vahetuslepingute vdi iihise
majandamise lepingute kohaselt;

(c) kalapiiiigivoimaluste vihendamine vdi kaotamine ELi vetes UKP rakendamise raames;

(d) kalapiiigivoimaluste vihendamine v&i kaotamine viljaspool ELi asuvates vetes, nditeks sddstva kalapiitigi
partnerluslepingu ja vahetuslepingute vdi tthise majandamise lepingute pikendamata jitmise, peatamise,
|6petamise voi nende iile uute labiradkimiste pidamise tottu vdi selliste lepingute alusel voi piirkondliku
kalandusorganisatsiooni egiidi all kalapiiiigivoimaluste kehtestamise ja jaotamise meetmete tdttu.

(314) Kéesoleva jao kohast abi voib anda tiksnes juhul, kui viliste sindmuste ja saamata jdanud tulu vahel on otsene
pohjuslik seos. Nditeks voib kiesoleva jao kohane abi olla pdhjendatud, kui piiiigitegevus on véimatu pdhjusel, et
sadamataristud ei ole ajutiselt kittesaadavad.

(315) Kdéesoleva jao kohast abi vdib anda ka sisevetekalanduses tegutsevatele ettevotjatele.

(316) Liikmesriigid peavad tdendama kaluritele antava likviidsusabiga seotud tingimuste tditmise tagamiseks vajalike
tShusate kontrolli- ja digusnormide tditmise tagamise mehhanismide olemasolu.
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(317) Rahastamiskdlblike kuludena késitatakse viliste siindmuste tdttu saamata jaanud tulu.

(318) Rahastamiskdlblikud kulud tuleb arvutada vilja iga abisaaja kohta eraldi.

(319) Saamata jadnud tulu arvutamiseks tuleb

(a) viliste siindmuste esinemise aastal toodetud kalapiiiigitoodete koguse ja samal aastal saadud keskmise
miiigihinna korrutis

lahutada

(b) viliste sindmuste esinemise aastale eelnenud kolmeaastase perioodi kalapiiiigitoodete keskmise aastakoguse voi
viliste sindmuste esinemise aastale eelnenud viieaastase perioodi kolme aasta keskmise aastakoguse (mille
arvutamisel on jéetud vilja kdige suurem ja kdige vdiksem niitaja) ja saadud keskmise miitigihinna korrutisest.

(320) Rahastamiskdlblikud kulud v&ivad hélmata muid kulusid, mida abi saav ettevdtja kannab viliste sindmuste t3ttu,
ning neid tuleb vihendada kulude vorra, mis ei ole tingitud vilistest siindmustest ja mida abi saav ettevdtja oleks
igal juhul kandnud.

(321) Komisjon voib aktsepteerida ka muid arvutusmeetodeid, kui ta veendub selles, et need pdhinevad objektiivsetel
kriteeriumidel ega pShjusta tilemadrase hiivitise maksmist iihelegi abi saavale ettevotjale.

(322) Kui laeva kasutatakse viliste siindmuste ajal muuks tegevuseks kui toonduspiiiik, tuleb selle tegevusega seotud
voimalik tulu deklareerida ja kiesoleva jao alusel antavast abist maha arvata.

(323) Kui VKE asutati vihem kui kolm aastat enne viliste sindmuste kuupieva, tuleb punktis (319)(b) osutatud kolme- v&i
viieaastase ajavahemiku puhul ldhtuda kogusest, mille tootis ja miilis taotlejaga sama suur keskmine ettevdtja, s.t
vastavalt mikro- voi viike- vOi keskmise suurusega ettevdtja, vilistest sindmustest mdjutatud tleriigilises voi
piirkondlikus sektoris.

(324) Abi ja vdimalikud muud maksed, sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi iilletada 100 % rahastamiskdlblikest
kuludest.

III OSA
MENETLUSKUSIMUSED
1. ABIKAVADE MAKSIMAALNE KESTUS JA HINDAMINE

(325) Jargides oma varasemates suunistes sitestatud tava ning selleks, et tagada kdigi olemasolevate abikavade labipaistvus
ja korrapidrane ldbivaatamine, annab komisjon loa ainult piiratud kestusega abikavadele. Abikavasid ei tohi
kohaldada p&himatteliselt kauem kui seitse aastat.

(326) Konkurentsi- ja kaubandusmoonutuste vihendamise tagamiseks vdib komisjon nduda punktis (327) osutatud
abikavade jdrelhindamist. Hinnatakse abikavasid, millega vdivad kaasneda eriti suured konkurentsi- ja kaubandus-
moonutused, s.t kavasid, millega vdib kaasneda konkurentsi markimisvéirse piiramise vdi moonutamise oht, kui
rakendamist Gigel ajal l4bi ei vaadata.

(327) Jarelhindamine voib olla ndutav abikavade puhul, millel on suur eelarve v6i uudsed omadused, voi kui on ette niha
olulisi muutusi turul, tehnoloogias vdi digusnormides. Hindamine on igal juhul ndutav abikavade puhul, mille
riigiabi eelarve v6i arvestuslikud kulutused on suuremad kui 150 miljonit eurot mis tahes aastal v6i 750 miljonit
eurot kogukestuse jooksul, s.t abikava ning vdimaliku sarnast eesmirki ja geograafilist piirkonda hélmanud
varasema abikava kombineeritud kestuse jooksul, alates 1. jaanuarist 2023. Vdttes arvesse hindamise eesmirke ja
selleks, et viltida liikkmesriikide ebaproportsionaalset koormamist, ndutakse ainult nende abikavade jirelhindamist,
mille kogukestus on pikem kui kolm aastat alates 1. jaanuarist 2023.
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(328) Jarelhindamise ndudest voib loobuda abikavade puhul, mis jargnevad vahetult sarnast eesmarki ja geograafilist ala
hoélmavale kavale, mida on hinnatud, mille kohta on esitatud komisjoni heakskiidetud hindamiskavale vastav 16plik
hindamisaruanne ning mille kohta ei ole tehtud iihtegi negatiivset jareldust. Abikava, mille 16plik hindamisaruanne
ei vasta heakskiidetud hindamiskavale, tuleb viivitamata peatada.

(329) Hindamise eesmirk peaks olema kontrollida, kas tdidetud on abikava kokkusobivuse aluseks olevad eeldused ja
tingimused, eelkdige abimeetme vajalikkus ja tulemuslikkus, vottes arvesse selle iild- ja erieesmarke. Samuti tuleks
hinnata abikava m&ju konkurentsile ja kaubandusele.

(330) Abikavade puhul, mille suhtes kohaldatakse punktis (327) osutatud hindamisnouet, peavad likkmesriigid esitama
hindamiskava projekti, mis moodustab lahutamatu osa komisjoni hinnangust abikavale, jargmiselt:

(a) koos abikavaga, kui abikava riigiabi eelarve iiletab 150 miljonit eurot mis tahes aastal v6i 750 miljonit eurot
kava kogukestuse jooksul;

(b) 30 toopdeva jooksul parast olulist muudatust, mille tulemusena abikava eelarvet suurendatakse, nii et see iiletab
150 miljonit eurot mis tahes aastal vdi 750 miljonit eurot kava kogukestuse jooksul;

(c) 30 toopdeva jooksul pdrast mis tahes aasta kohta 150 miljonit eurot iiletavate abikava kulutuste kajastamist
ametlikes raamatupidamisaruannetes.

(331) Hindamiskava projekt peab olema kooskdlas komisjoni esitatud iihiste metoodikapdhimdtetega (™). Litkmesriigid
peavad komisjoni heakskiidetud hindamiskava avaldama.

(332) Jarelhindamise peab hindamiskava alusel lbi viima abi andvast asutusest sdltumatu ekspert. Iga hindamise kohta
tuleb koostada vahemalt iiks vahearuanne ja iiks 16plik hindamisaruanne. Liikmesriigid peavad avaldama mdlemad
aruanded.

(333) Loplik hindamisaruanne tuleb esitada komisjonile aegsasti, et tal oleks vdimalik hinnata abikava v&imalikku
pikendamist, ja hiljemalt tiheksa kuud enne abikava 16ppemist. Seda ajavahemikku vib lithendada kavade puhul,
mille hindamise ndue tekib kava viimase kahe rakendamisaasta jooksul. Iga hindamise tipne ulatus ja korraldus
mddratakse kindlaks abikava heakskiitmise otsuses. Vdimalikust jirgnevast sarnase eesmirgiga abimeetmest
teatamisel tuleb kirjeldada, kuidas on hindamise tulemusi arvesse voetud.

2. LABIVAATAMISKLAUSEL SEOSES KONKREETSEID SIDUVAID KOHUSTUSI HOLMAVATE
MEETMETEGA

(334) I osa 2. peatiiki jaoga 2.3 holmatud meetmete raames abi saavate ettevtjate vdetud konkreetsete siduvate
kohustustega seoses tuleb ette niha libivaatamisklausel, et tagada nende kohustuste kohandamine mdairuse
(EL) 2022/2473 artiklites 38 ja 39 osutatud asjakohaste kohustuslike standardite, nduete voi kohustuste muutmise
korral.

(335) Kui abi saav ettevdtja ei ndustu punktis (334) osutatud kohandustega voi ei rakenda neid, 16peb siduv kohustus
alates selle tagasilikkamisest ning abisummat tuleb vihendada summani, mis vastab ajavahemikule kuni siduva
kohustuse 16ppemiseni.

3. SUUNISTE KOHALDAMINE

(336) Komisjon kohaldab kiesolevaid suuniseid alates 1. aprillist 2023.

(") Komisjoni talituste toodokument ,Riigiabi hindamise ithine metoodika“ (28.5.2014, SWD(2014) 179 final).
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(337) Kdesolevad suunised asendavad kalandus- ja vesiviljelussektorile antava riigiabi kontrollimise suuniseid, mis voeti
vastu 2015. aastal (7).

(338) Komisjon kohaldab kiesolevaid suuniseid kdigi teatatud abimeetmete suhtes, mille kohta ta peab tegema otsuse
parast 1. aprilli 2023, isegi kui abist teatati enne seda kuupéeva.

(339) Heakskiidetud abikavade alusel antavat tiksikabi, millest on komisjonile teatatud tulenevalt kohustusest teatada
sellisest abist eraldi, hinnatakse siiski iiksikabi aluseks oleva heakskiidetud abikava suhtes kohaldatavate suuniste
alusel.

(340) Ebaseaduslikku abi hinnatakse abi andmise kuupieval kehtinud eeskirjade alusel. Ebaseadusliku abikava alusel antud
iiksikabi hinnatakse suuniste alusel, mida kohaldati kdnealuse ebaseadusliku abikava suhtes ajal, mil tiksikabi anti.

4. ETTEPANEKUD ASJAKOHASTE MEETMETE KOHTA

(341) Kooskolas ELi toimimise lepingu artikli 108 15ikega 1 teeb komisjon ettepaneku, et litkmesriigid muudaksid oma
olemasolevaid abikavasid, et viia need kiesolevate suunistega vastavusse hiljemalt 30. septembriks 2023.

(342) Liikmesriikidel palutakse viljendada oma sdnaselget ja tingimusteta ndustumist kavandatud asjakohaste meetmetega
kahe kuu jooksul alates kdesolevate suuniste avaldamisest Euroopa Liidu Teatajas. Nende meetmete puhul, mida oli
kavas rahastada Brexitiga kohanemise reservist, (?) vdivad liikmesriigid jitkata abi andmist kuni 2023. aasta
31. detsembrini 2015. aastal vastu vdetud kalandus- ja vesiviljelussektoris antava riigiabi kontrollimise suuniste
(komisjoni otsuse vastuvotmise ajal kohaldatud versiooni) alusel kooskdlas komisjoni vastavates otsustes sétestatud
tingimustega.

(343) Vastuse puudumise korral eeldab komisjon, et asjaomane likkmesriik ei ole kavandatud meetmetega ndus.

5. ARUANDLUS JA JARELEVALVE

(344) Vastavalt ndukogu madrusele (EL) 2015/1589 (™) ja komisjoni méirusele (EU) nr 794/2004 (™) peavad liikmesriigid
esitama komisjonile aastaaruanded.

(345) Aastaaruanne peab sisaldama ka meteoroloogiateavet II osa 1. peatiiki jagudes 1.1 ja 1.2 osutatud siindmuste liigi,
aja, suhtelise ulatuse ja koha kohta ning teavet II osa 1. peatiiki jaos 1.3 osutatud loomataudide ja invasiivsete
voorliikide leviku kohta. Kdesoleva punkti kohane aruandekohustus on seotud tiksnes eelnevate raamkavadega.

(346) Lisaks peab aastaaruanne sisaldama teavet piiiigitegevuse ajutise peatamise kohta vastavalt Il osa 3. peatiiki jaole 3.5.

(347) Komisjon jitab endale 6iguse nduda olemasolevate abikavade kohta igal iiksikjuhul eraldi lisateavet, kui see on
vajalik ELi toimimise lepingu artikli 108 13ikest 1 tulenevate kohustuste tditmiseks.

(") Komisjoni teatis ,Kalandus- ja vesiviljelussektoris antava riigiabi kontrollimise suunised* (ELT C 217, 2.7.2015, lk 1, muudetud
ELT C 422,22.11.2018, 1k 1).

(" Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. oktoobri 2021. aasta maarus (EL) 20211755, millega luuakse Brexitiga kohanemise reserv
(ELTL 357, 8.10.2021, Ik 1).

() Noukogu 13. juuli 2015. aasta mddrus (EL) 2015/1589, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 108 kohaldamiseks (ELT L 248, 24.9.2015, 1k 9).

(") Komisjoni 21. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 794/2004, millega rakendatakse ndukogu méirust (EU) nr 659/1999, millega
kehtestatakse itksikasjalikud eeskirjad EU asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks (ELT L 140, 30.4.2004, Ik 1).
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(348) Liikmesriigid peavad siilitama iiksikasjalikud andmed koigi oma abimeetmete kohta. Need andmed peavad
sisaldama kogu teavet, mis vdimaldab teha kindlaks, kas kdesolevates suunistes sitestatud tingimused, sealhulgas
rahastamiskdlblikke kulusid ja abi ilemmadira puudutavad tingimused, on tdidetud. Neid andmeid tuleb siilitada
10 aastat alates abi andmise kuupdevast ja need tuleb ndudmise korral komisjonile esitada.

6. SUUNISTE MUUTMINE

(349) Komisjon vdib igal ajal otsustada kiesolevad suunised libi vaadata voi neid muuta, kui see on vajalik konkurentsipo-
liitikaga seotud pohjustel voi selleks, et votta arvesse liidu muud poliitikat, rahvusvahelisi kohustusi voi turgude
arengut, vdi mis tahes muul pdhjendatud juhul.
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